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WAZNE INSTRUKCIJE:

Przed zainstalowaniem i korzystaniem z tego mobilnego klimatyzatora nalezy uwaznie
przeczytac niniejsza instrukcje. Zachowaj niniejsza instrukcje w celu uzyskania gwarangji
i innych zastosowan.
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Ten symbol oznacza, ze w krajach UE tego produktu nie wolno wyrzuca¢ wraz ze
zwyktymi odpadami komunalnymi. Aby unikng¢ ewentualnych szkéd dla $rodowiska
lub zdrowia ludzkiego spowodowanych niekontrolowanym usuwaniem odpadéw,
poddawaj je recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby promowa¢ zréwnowazone
ponowne wykorzystanie zasobow materialnych. Aby pozby¢ sie zuzytego urzadzenia,
skorzystaj z odpowiedniego punktu zbiérki odpadéw lub skontaktuj sie ze
R32:675 sprzedawcg, u ktérego produkt zostat zakupiony. Mozesz oddac¢ ten produkt do
ekologicznego recyklingu.



Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi przed uzyciem
urzgdzenia.

& Urzgdzenie jest wypetnione tatwopalnym czynnikiem chtodniczym R32.

|| Przed uzyciem urzadzenia nalezy najpierw zapoznac si¢ z instrukcjg obstugi.

I:E:I Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy najpierw zapoznac sie z instrukcjg
instalaciji.

@ Przed przystgpieniem do naprawy urzgdzenia nalezy najpierw zapoznac sie z

instrukcjg serwisowa.

llustracje w tej instrukcji moga rézni¢ sie od rzeczywistych obiektéw. Kieruj sie
prawdziwymi obiektami.

Chtodziwo

Aby zapewni¢ funkcjonalnos¢ uktadu klimatyzacji, w uktadzie krazy specjalny czynnik chtodniczy.
Zastosowanym czynnikiem chtodniczym jest fluorek R32, ktéry jest specjalnie czyszczony.
Czynnik chtodniczy jest tatwopalny i bezwonny. W przypadku przypadkowego wycieku moze
eksplodowaé w okre$lonych warunkach. Jednak tatwopalnos¢ chtodziwa jest bardzo niska. Mozna
go zapali¢ tylko uzywajgc otwartego ognia.

W poréwnaniu ze zwyktymi czynnikami chtodniczymi, R32 jest czynnikiem chtodniczym, ktory nie
zanieczyszcza $rodowiska i nie uszkadza warstwy ozonowej. Ma réwniez niski efekt cieplarniany.
R32 posiada bardzo dobre wiasciwosci termodynamiczne. Dzigki temu mozna osiggna¢ naprawde
wysokg efektywno$¢ energetyczna. Dlatego urzadzenie potrzebuje mniejszego tadunku czynnika
chtodniczego.

/\ OSTRZEZENIE:

Nie stosowa¢ innych srodkéw niz zalecane przez producenta w celu przyspieszenia procesu
rozmrazania lub czyszczenia urzadzenia. Jesli wymagana jest naprawa, skontaktuj sie z
najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym.

Wszelkie naprawy dokonywane przez niewykwalifikowane osoby moga by¢ niebezpieczne.

Urzadzenie musi by¢ umieszczone w pomieszczeniu, w ktérym nie ma statego zagrozenia
zaptonem substancji fatwopalnych (np. otwarty ogien, wtaczony palnik gazowy lub grzejnik
elektryczny z rozgrzanymi spiralami grzewczymi).

Nie demontowac urzgdzenia ani nie wrzuca¢ go do ognia.

Urzadzenie nalezy instalowac, obstugiwac lub przechowywa¢ w pomieszczeniu o powierzchni
wiekszej niz X m2. (Wielko$¢ obszaru X patrz tabela ,a” w rozdziale ,Bezpieczne obchodzenie sie
z tatwopalnym czynnikiem chtodniczym *“.)

Urzadzenie jest wypetnione tatwopalnym czynnikiem chtodniczym R32. Dokonujgc napraw,
postepuj doktadnie zgodnie z instrukcjami producenta.

Nalezy pamigtac, ze chtodziwo jest bezwonne.

Przeczytaj profesjonalng instrukcje.
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1 Instrukcje bezpieczenstwa

Ten symbol oznacza procedury, ktérych nieprawidtowe wykonanie moze

A OSTRZEZENIE! spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia uzytkownika.

Ten symbol oznacza procedury, ktérych nieprawidtowe wykonanie moze

A UWAGA! spowodowac¢ obrazenia ciata uzytkownika lub uszkodzenie mienia.

/\ OSTRZEZENIE!

Instalacje powinien przeprowadzi¢ sprzedawca lub specjalistyczna firma. Niewtasciwa instalacja moze
spowodowac wyciek wody, porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

/\ OSTRZEZENIE!

(1) To urzadzenie nie moze by¢ instalowane w srodowisku, w ktérym znajduja sie substancje zrace,
fatwopalne lub wybuchowe lub w miejscu o szczegolnych warunkach, takich jak kuchnia.
Niezastosowanie sig do tej instrukcji moze wptyngé na normalne dziatanie i skroci¢ zywotnos$¢ sprzetu,
a nawet spowodowac pozar lub powazne obrazenia. W wyzej wymienionych miejscach o nietypowych
warunkach nalezy stosowac specjalne urzgdzenia klimatyzacyjne z zabezpieczeniem antykorozyjnym i
wykonaniem przeciwwybuchowym.

@

~

Instalacje powinien przeprowadzi¢ sprzedawca lub profesjonalna firma. Niewtasciwa instalacja moze
spowodowac wyciek wody, porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

3

=

Zainstaluj klimatyzator zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Niewtasciwa instalacja
moze spowodowac¢ wyciek wody, porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

4

=

Uzywaj tylko dostarczonych lub okreslonych czesci instalacyjnych. Uzycie innych czg$ci moze
spowodowac awarie lub uszkodzenie urzgdzenia, wyciek wody, porazenie pragdem elektrycznym lub
pozar.

G
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Zainstaluj klimatyzator na solidnym fundamencie, ktéry utrzyma ciezar urzgdzenia. Niewtasciwy
fundament lub niewtasciwa instalacja moze spowodowaé upadek sprzetu i zranienie ludzi.

6

=

Podtgczenie elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z niniejszg instrukcjg oraz zgodnie z obowigzujgcymi
normami i przepisami. Niewystarczajgco zwymiarowany rozdziat mocy lub nieprawidtowe potgczenia
elektryczne mogg spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

7

~

Uzyj oddzielnego obwodu zasilania do zasilania urzadzenia. Nigdy nie podigczaj zadnego innego
urzadzenia do tego obwodu zasilania.

8

~

Podczas okablowania nalezy uzywac¢ kabli o dtugosci wystarczajgcej do pokrycia catej odlegtosci bez
faczenia. Nie uzywaj przediuzacza. Nie podiaczaj zadnych innych urzadzen do zasilania, uzyj
oddzielnego obwodu zasilania. (Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowaé przegrzanie
kabla, porazenie prgdem lub pozar.)

©

~

Do elektrycznego podtgczenia jednostek wewnetrznych i zewnetrznych nalezy uzy¢ okreslonych typow
kabli. Przewody przytgczeniowe nalezy dobrze przymocowac¢ za pomoca uchwytéw, aby styki listwy
zaciskowej nie byty naprezone. Niewtasciwe podtgczenie lub zamocowanie przewodéw moze
spowodowac przegrzanie stykoéw lub pozar.

(10) Po podtaczeniu kabli potaczeniowych i zasilajacych, poprowadz kable tak, aby nie wywieraty zbyt
duzego nacisku na pokrywy elektryczne lub panele urzgdzenia. Zat6z ostone na listwe zaciskows.
Nieprawidtowy montaz moze spowodowaé przegrzanie stykdw, porazenie prgdem lub pozar.

(11) W przypadku wycieku czynnika chtodniczego podczas instalacji nalezy przewietrzy¢ pomieszczenie.
(Kiedy czynnik chtodniczy wejdzie w kontakt z otwartym ogniem, wydzielajg sie toksyczne gazy.)

(12) Po zakonczeniu wszystkich instalacji sprawdz, czy nie ma wyciekdw czynnika chtodniczego. (Kiedy
czynnik chtodniczy wejdzie w kontakt z otwartym ogniem, wydzielajg sie toksyczne gazy.)

(13)Podczas instalacji lub przenoszenia urzgdzenia nalezy upewni¢ sie, ze zaden inny gaz (np. powietrze)
niz okreslony czynnik chfodniczy (R32) nie dostanie sie do obiegu chtodniczego. (Jesli powietrze lub
inne substancje dostang sie do obwodu chtodzenia, ci$nienie w obwodzie wzro$nie
ponadnormatywnie, powodujgc uszkodzenie sprzetu, peknigcie rur, obrazenia itp.)




/\ OSTRZEZENIE!

(14)Podczas oprdzniania zatrzymaj sprezarke przed odtgczeniem rur czynnika chtodniczego. Jesli
sprezarka nadal pracuje, a zawodr odcinajacy jest otwarty podczas pompowania, powietrze zostanie
zasysane po odtgczeniu rury czynnika chtodniczego, powodujac nieprawidtowe cisnienie w obwodzie
czynnika chtodniczego i powodujgc uszkodzenie sprzetu, a nawet obrazenia ciata.

(15) Podczas instalacji nalezy dobrze podtgczy¢ przewody czynnika chtodniczego przed uruchomieniem
sprezarki. Jesli sprezarka nie jest podtgczona, a zawér odcinajacy jest otwarty podczas pompowania,
powietrze zostanie zasysane podczas uruchamiania sprezarki, powodujgc nieprawidtowe ci$nienie w
obwodzie czynnika chtodniczego i powodujgc uszkodzenie sprzetu, a nawet obrazenia ciata.

(16) Uziemi¢ sprzet. Nie uzywaj rur wodociggowych lub gazowych, piorunochronéw ani linii telefonicznej do
uziemienia sprzetu. Niewtasciwe uziemienie moze spowodowac porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar. Urzadzenia klimatyzacyjne mogg zosta¢ uszkodzone przez wysokie prady przepieciowe,
powstate w wyniku uderzenia pioruna lub z innych przyczyn.

(17) Zainstaluj RCD. Jesli zabezpieczenie przeciwprzepigciowe nie jest zainstalowane, moze doj$¢ do
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

(18) To urzadzenie moze by¢ rowniez uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby o
niewystarczajgcym doswiadczeniu i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane, jak
bezpiecznie korzystac¢ z urzadzenia i sg $wiadomi mozliwych zagrozen. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia przez uzytkownika nie moga byc¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

(19) To urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace wiedzy i doswiadczenia, chyba ze bedg
one nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo . Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity si¢ urzagdzeniem.

(20) W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego musi on zosta¢ wymieniony przez producenta,
autoryzowany serwis lub odpowiednio wykwalifikowang osobe w celu zmniejszenia potencjalnego
ryzyk.

(21)Prosimy o prawidtowg utylizacje tego produktu.

/\ UWAGA!

(1) Nie instaluj klimatyzatora w miejscu, w ktérym istnieje ryzyko wycieku tatwopalnego gazu. Gdyby gaz
wyciekt i zgromadzit sie¢ wokét urzgdzenia, mogtby sie zapalic.

(2) Zamontowac¢ rure odptywowa zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukgji. Niewtasciwa
instalacja rurowa moze spowodowac wycieki wody

(3) Dokreci¢ nakretki zZtgczne zgodnie z zalecang procedurg za pomoca klucza dynamometrycznego. Jesli
nakretka fgczaca zostanie dokrecona zbyt mocno, moze z czasem pekng¢ i spowodowaé wyciek
czynnika chtodniczego.




2 Jednostka klimatyzacyjna i gtdwne czesci
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3 Pilot zdalnego sterowania i sterowanie

3.1 Przyciski na pilocie 3.2 Znaczenie wskaznikdéw na

wyswietlaczu

N ¥ Funkcja | FEEL
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wentylatora. Przyciskiem 7/l mozna ustawi¢
kierunek nadmuchu powietrza.

3.3 Przyciski pilota

UWAGA o Tryb Grzanie, klimatyzator bedzie pracowac w trybie
Grzanie. Przyciskiem A lub V mozna ustawi¢ zgdang
temperature. Przyciskiem FAN mozna ustawi¢
predko$¢ wentylatora. Przyciskiem //=.\\/$>I mozna
ustawi¢ kierunek nadmuchu powietrza. (Klimatyzator,
ktory ma tylko funkcje chtodzenia, nie moze pracowac
w trybie ogrzewania. Jesli za pomocg pilota wybrano
tryb grzania, klimatyzatora nie mozna wigczy¢
przyciskiem ON/OFF.)

UWAGA

e Ten pilot jest uniwersalny. Moze by¢ stosowany do
klimatyzatoréw o wielu funkcjach. Jesli na pilocie zostanie
nacisniety przycisk funkcyjny, ktérego dany model nie
posiada, urzagdzenie zachowa swdj pierwotny stan dziatania.
Po podtagczeniu klimatyzatora do zrédta zasilania rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy. Zaswieci sie d) wskaznik pracy.
Nastepnie mozesz sterowa¢ klimatyzatorem za pomocag
pilota.

Gdy urzadzenie jest wigczone, po nacisnieciu przycisku na
pilocie, wskaznik transmisji sygnatu mignie jeden raz na
wys$wietlaczu pilota, a klimatyzator wyemituje sygnat
potwierdzajacy sygnat.

e Aby zapobiec wydmuchiwaniu zimnego powietrza
po uruchomieniu trybu ogrzewania, jednostka
wewnetrzna rozpocznie nadmuch powietrza z
opéznieniem 1-5 minut (rzeczywisty czas
opdznienia zalezy od temperatury w
pomieszczeniu). Zakres ustawien temperatury

W przypadku modeli ze sterowaniem Wi-Fi lub
przewodowym, jednostke wewnetrzng nalezy najpierw
ustawi¢ za pomocg standardowego pilota zdalnego
sterowania w trybie automatycznym, a nastepnie mozna
korzysta¢ z funkcji ustawiania temperatury w trybie
automatycznym za pomocg aplikacji lub sterownika
przewodowego.

pilota: 16-30°C (61-86°F)

W trybie Automatyka mozliwe jest wyswietlanie i
ustawianie temperatury.

W niektorych modelach nie ma wskaznika tego
trybu.

Ten pilot moze ustawi¢ temperature w trybie
automatycznym. W przypadku korzystania z urzadzenia,
ktore nie obstuguje funkcji ustawiania temperatury w trybie
automatycznym, temperatura ustawiona w trybie
automatycznym moze zosta¢ zignorowana, a ustawiona
temperatura wyswietlana na wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej moze rézni¢ sie od temperatury ustawionej na
pilocie zdalnego sterowania.

ON/OFF )

Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ urzadzenie.
Nacisnij przycisk ponownie, aby wytgczy¢
urzgdzenie.

Nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ zadany tryb
pracy w tym cyklu:

Przycisk ten stuzy do ustawiania predkosci
wentylatora w cyklu AUTO, G &, un mnll
an il do mu BN powrst na AUTO.

UWAGA

e Przy predkosci AUTOmatycznej klimatyzator
automatycznie ustawi predko$¢ wentylatora zgodnie
z ustawieniami fabrycznymi.

e W trybie Osuszanie wentylator pracuje tylko z niskg
predkoscia.

e Funkcja X-FAN: Po nacisnigciu przycisku regulacji

AUTO COOL DRY FAN HEAT
DN—r % — &— %— Fo
( Automatyka Chfodzenie Osuszaniei Wentylator Grzaniej

Po wybraniu trybu automatycznego klimatyzator
bedzie dziatat automatycznie zgodnie z domys$inymi
ustawieniami fabrycznymi. Mozesz ustawi¢ predko$c¢
wentylatora za pomocg przycisku FAN. Przyciskiem
//=|\\/E>I mozna ustawi¢ kierunek nadmuchu powietrza.

Po wybraniu trybu Chtodzenie klimatyzator bedzie
dziatat w trybie Chtodzenia. Przyciskiem A lub V
mozna ustawi¢ zadang temperature. Mozesz ustawi¢
predkos$¢ wentylatora za pomocg przycisku FAN.
Przyciskiem /ﬁ\/%I mozna ustawi¢ kierunek
nadmuchu powietrza.

Po wybraniu trybu osuszania klimatyzator bedzie
dziatat w trybie Osuszanie z niskg predkoscia
wentylatora. W trybie Osuszanie nie mozna ustawi¢
predkosci wentylatora. Przyciskiem //=.\\/9>I mozna
ustawié kierunek nadmuchu powietrza.

Po wybraniu trybu Wentylator klimatyzator bedzie
tylko wydmuchiwat powietrze, nie bedzie chtodzit ani
ogrzewat. Wszystkie wskazniki sg wytgczone.
Mozesz ustawi¢ przyciskiem FAN predkos$é

predkosci wentylatora przez 2 sekundy w trybie
Chtodzenie lub Osuszanie, pojawi sie wskaznik

a po wylaczeniu urzgdzenia wentylator bedzie
pracowat jeszcze przez kilka minut, aby osuszy¢
wnetrze urzadzenia. Po podtgczeniu zasilania
funkcja X-FAN jest domysinie wytagczona. Funkcji X-
FAN nie mozna uzywac w trybie Automatyka,
Wentylator ani Ogrzewanie.

Ta funkcja umozliwia wysuszenie wilgoci na
parowniku jednostki wewnetrznej po jej wytaczeniu,
co zapobiega rozwojowi plesni.

Gdy funkcja X-FAN jest wigczona: Po wytgczeniu
urzadzenia przez nacisnigcie przycisku WE./WYL.
wentylator jednostki wewnetrznej bedzie nadal
pracowat z niskg predkoscig przez kilka minut. W
tym momencie mozliwe jest bezposrednie
zatrzymanie wentylatora jednostki wewnetrznej
poprzez nacisniecie przycisku regulacji predkosci
wentylatora na 2 sekundy.

Gdy funkcja X-FAN jest wylgczona: Po wytgczeniu
urzadzenia przyciskiem ON/OFF cate urzadzenie
natychmiast sie zatrzyma.




TURBO

W trybie Chtodzenie lub Ogrzewanie naci$nij ten
przycisk, aby przetgczy¢ na tryb szybkiego
chtodzenia lub ogrzewania. Na wyswietlaczu
pilota pojawi sie wskaznik&. Nacisnij ten
przycisk ponownie, aby wytgczy¢ Turbo.
Indykator & zniknie. Po uruchomieniu tej funkcji
wentylator bedzie pracowat z bardzo duzg
predkoscia, aby przyspieszy¢ chtodzenie lub
grzanie, a temperatura w pomieszczeniu jak
najszybciej osiggnie ustawiong wartosc.

e Jednym naci$nigciem przycisku A lub VV
ustawiona temperatura wzro$nie lub spadnie o
1 °C. Jezeli przycisk A lub V przytrzymasz
przez 2 sekundy, temperatura ustawiona na
pilocie zacznie sie szybko zmienia¢. Gdy
zwolnisz przycisk po osiggnieciu zgdane;j
warto$ci, zmiana zostanie réwniez
odzwierciedlona na wyswietlaczu jednostki
wewnetrzne;.

e Podczas ustawiania wytgcznika czasowego (T-
ON), wytgcznika czasowego (T-OFF) lub
zegara (CLOCK), mozna za pomocg przycisku
A lub V ustawia¢ czas. (Zob. opis przyciskow
CLOCK, T-ON a T-OFF.)

Naciskajgc ten przycisk, mozna regulowa¢ kat

nadmuchu powietrza w kierunku lewo/prawo w

nastepnym cyklu:
IR

?
Brak wskazarit () <—|
(stoi w obecnej pozycji 4 W

UWAGA

« Jedli nacisniesz i przytrzymasz ten przycisk diuzej niz 2
sekundy,lamela kierunkowa zacznie odchylac¢ sig
naprzemiennie w lewo/prawo. Po zwolnieniu przycisku
listewka natychmiast zatrzymuije sie¢ w aktualnej pozycii.

R

Jesli w trybie Kierunek powietrza lewo/prawo wigczysz

funkcje Kierunek za pomoca przycisku 7 a po 2

sekundacuh__‘ml)nownie weciskasz ten przycisk, funkcja

Kierunek ZN zostanie wytaczona. Jesli ponownie

nacisniesz ten przycisk w ciggu 2 sekund, funkcja kierunku

nawiewu réwniez zmieni sie zgodnie z powyzszym cyklem.
e Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Nacisnij ten przycisk, aby wyregulowaé kat
nadmuchu powietrza w kierunku géra/dét w
nastepnym cyklu:

C%‘U—»—O—»,(]—»(O —»lo N
kwskazania (stoi #— 55 0«— 0 «— 0 «— 0 P
obecnej pozycji

¢ Po wybraniu %9, klimatyzator automatycznie
kieruje nawiewane powietrze. Pozioma topatka

lamela kierujgca bedzie automatycznie
naprzemiennie odchyla¢ sie w gére iw dot pod
maksymalnym katem. Jesli wybierzesz =9, -0,
<9, 9ub 8, klimatyzator wydmuchuje
powietrze tylko w ustawionym kierunku.
Lamela pozostanie w okreslonej pozycji.

o Jesli wybierzesz 29, =% lub klimatyzator
nadmuchuje powietrze w zadanym zakresie
kata. Kierownica pozioma odchyli sie¢ pod
okreslonym katem.

o Aby ustawi¢ zadany kat kierunku nawiewu,
nacisnij i przytrzymaj przycisk 31 diuzej niz 2
sekundy. Po osiagnieciu zgdanego kata zwolnij
przycisk.

UWAGA

« Ukierunkowanie powietrza =9, <9 lub <2 moze nie by¢
dostepne w niektorych modelach. Gdy klimatyzator otrzyma
to polecenie, ustawiany jest automatyczny kierunek nawiewu
powietrza. Jesli nacisniesz i przytrzymasz ten przycisk diuzej
niz 2 sekundy, listwa kierunkowa zacznie odchylac¢ sie
naprzemiennie géra/dét. Po zwolnieniu przycisku listewka

natychmiast zatrzyma sig¢ w biezacej pozyciji.

Jesli w trybie Kierunek powietrza géra/dot wigczysz za
pomoca przycisku =P funkcje a po 2 sekundach ponownie
nacisniesz ten przycisk, funkcja kierunkowania = wytgczy
sig. Jesli ponownie nacisniesz ten przycisk w ciggu 2
sekund, funkcja kierunku nawiewu réwniez zmieni sie
zgodnie z powyzszym cyklem.

T-ON|T-OFF

Przycisk T-ON (czasowe wiaczenie). Za pomocg
przycisku T-ON mozna ustawi¢ timer
automatycznego wtgczania. Po naci$nieciu tego
przycisku znika z wy$wietlacza pilota wskaznik \JJ a
zacznie miga¢ wskaznik ON. Naciskajgc przycisk A\
lub V ustaw czas zatgczenia. Po kazdym naci$nieciu
przycisku A\ lub V ustawiony czas wigczenia
zwigkszy sie lub zmniejszy o 1 minute. Jesli przycisk
Alub V przytrzymasz diuzej niz 2 sekundy,
ustawiony czas zacznie sie szybko zmieniac.
Potwierdz Zgdany czas, naciskajac przycisk T-ON.
Wskaznik ON przestanie miga¢. Pojawi sie ponownie
wskaznik \&.
Anulowanie czasowego wigczenia zasilania: Gdy
aktywowane jest czasowe wigczenie zasilania,
nacisnij przycisk T-ON, aby je anulowac.

e Przycisk T-OFF (Wytgczenie w wybranym
czasie)
Za pomoca przycisku T-OFF mozna ustawi¢
timer automatycznego wytaczania. Po
nacisnieciu tego przycisku znika z
wys$wietlacza pilota wskaznik O a wskaznik
OFF zacznie miga¢. Przez nacisniecie
przycisku /\ lub V ustaw czas wytgczenia. Po
kazdym nacis$nieciu przycisku A lub VV
ustawiony czas wylaczenia zwigkszy sie lub
zmniejszy o 1 minute. Kiedy przycisk A lub
przytrzymasz dtuzej niz 2 sekundy, ustawiony
czas zaczyna sie szybko zmienia¢. Potwierdz
zgdany czas, naciskajgc przycisk T-OFF.



Wskaznik OFF przestanie migaé. Pojawi sie
ponownie wskaznik O.

Aby anulowa¢ wytaczenie timera: Gdy
wytgczenie timera jest aktywne, nacisnij
przycisk T-OFF, aby je anulowac.

UWAGA

e W stanie wtgczonym i wytgczonym mozna
jednoczesnie ustawi¢ T-OFF (timer wytgczania) lub
T-ON (timer wigczania).

Przed ustawieniem T-ON lub T-OFF nalezy

najpierw ustawi¢ wtasciwy czas zegara sterownika.
Po uruchomieniu T-ON lub T-OFF ustawi¢ cykl
staty. Nastepnie klimatyzator wigczy sie lub wytaczy
zgodnie z ustawionym czasem. Przycisk ON/OFF
nie ma wptywu na ustawienie. Jesli nie potrzebujesz
tej funkcji, uzyj pilota, aby jg anulowaé.

Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ funkcje |
FEEL. Na wyswietlaczu pilota pojawi sig
wskaznik . Pilot zdalnego sterowania wysle
zmierzong warto$¢ temperatury do urzadzenia, a
urzgdzenie automatycznie dostosuje temperature
W pomieszczeniu zgodnie z temperaturg
zmierzong przez czujnik pilota zdalnego
sterowania. Nacisnij ten przycisk ponownie, aby
wytgczy¢ funkcje | FEEL. Wskaznik j§ zniknie.

UWAGA

* Wigczajgc te funkcje, umiesé pilota blisko uzytkownika. Nie
umieszczaj pilota w poblizu przedmiotéw o wysokiej lub

niskiej temperaturze, aby zapobiec nieprawidtowemu
pomiarowi temperatury otoczenia. Gdy funkcja | FEEL jest
wigczona, pilot zdalnego sterowania nalezy umiesci¢ w taki
sposab, aby jednostka wewnetrzna mogta odbiera¢ sygnaty
wysytane z pilota zdalnego sterowania.

Nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ czas zegara.
Wskaznik (O zacznie miga¢ na wyswietlaczu
pilota. Nacisnij w ciggu 5 sekund przycisk /\ lub
V, aby ustawi¢ godzine. Po kazdym nacisnieciu
przycisku A lub V ustawiony czas wytgczenia
zwiekszy sie lub zmniejszy o 1 minute. Jesli
przytrzymasz przycisk A lub V przytrzymasz
diuzej niz 2 sekundy, ustawiony czas zacznie sie
szybko zmienia¢. Po osiggnieciu zadanego czasu
zwolnij przycisk. Nacisnij przycisk CLOCK, aby
potwierdzi¢ ustawienie zegara. Wskaznik O
przestanie migac.

UWAGA

e Zegar wyswietla czas w formacie 24-godzinnym.
e Przerwa miedzy naci$nieciami przyciskdw podczas

ustawiania nie moze przekracza¢ 5 sekund. W
przeciwnym razie pilot automatycznie wyjdzie z
trybu konfiguracji. Dziata to w ten sam sposéb
podczas ustawiania timeréw wigczania/wytaczania.

Naciskajac ten przycisk, mozna ustawi¢ funkcje
Sleep w nastepujgcym cyklu: Sleep 1 (1),
Sleep 2 (€°2), Sleep 3 (€3) lub Wytaczony. Po
podtgczeniu zasilania funkcja Sleep jest
domysinie wytgczona.

e Tryb Sleep 1

— W trybie Chtodzenie: Po wtgczeniu trybu Sleep 1
ustawiona temperatura wzrosnie o 1°C po 1

godzinie, a ustawiona temperatura wzrosnie o 2°C
po 2 godzinach. Nastepnie urzadzenie kontynuuje
prace z ustawiong temperaturag.

— W trybie Grzanie: Po wigczeniu trybu Sleep 1
ustawiona temperatura spadnie 0 1 °C po 1
godzinie, a ustawiona temperatura spadnie o 2 °C
po 2 godzinach. Nastepnie urzadzenie kontynuuje
prace z ustawiong temperaturag.

e Tryb Sleep 2

W tym trybie klimatyzator bedzie pracowat zgodnie z

zadanym przez producenta przebiegiem temperatury

(grupa krzywych temperatur) dla trybu Sleep.

e Tryb Sleep 3

W tym trybie klimatyzator bedzie pracowat zgodnie z

krzywg temperatury (krzywa temperatury) ustawiong

przez uzytkownika dla trybu snu.

(1) W trybie Sleep 3 naci$nij i przytrzymaj
przycisk TURBO, aby przetgczy¢ pilota w
tryb krzywej temperatury uzytkownika. Na
wyswietlaczu sterownika w polu zegara
pojawi sie 1 godzina, a w polu ustawienia
temperatury bedzie miga¢ odpowiednia
ostatnia ustawiona temperatura dla trybu
snu (przy pierwszym ustawieniu bedzie to
temperatura ustawiona przez producenta).

(2) Za pomoca przycisku A lub V mozna
zmieni¢ odpowiednig ustawiong
temperature. Zatwierdz ustawienie,
naciskajgc przycisk TURBO.

(3) Po tej operacji czas w polu godzinowym
bedzie sie automatycznie zwiekszat o 1
godzine (tj. do 2 godzin i w kolejnych
cyklach stopniowo do 3 az 8 godzin) a w
polu ustawien temperatury bedzie miga¢
odpowiednia ostatnio ustawiona
temperatura.

(4) Powtarzaj kroki 2 i 3, az zadane ustawienie
temperatury dla 8 godziny krzywej snu
zostanie zakonczone. To konczy ustawianie
profilu temperatury w trybie usnu.
Wyswietlacz pilota zostanie zresetowany do
aktualnych ustawien czasu i temperatury.

Sprawdzanie ustawien uzytkownika krzywe;j
temperatury dla trybu Sen 3: Postepu;j jak przy
ustawianiu. Wejdz w tryb krzywej temperatury
uzytkownika, ale nie zmieniaj temperatury,
tylko potwierdz przyciskiem TURBO. Uwaga:



Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety
przez 10 sekund podczas ustawiania lub
przegladania wartosci krzywej temperatury,
ustawianie lub przegladanie zostanie
automatycznie zakonczone, a wyswietlacz
pilota powrdci do ekranu podstawowego.
Ustawianie lub przegladanie wartosci krzywe;j
temperatury mozna réwniez zakonczy¢
naciskajac przycisk ON/OFF, MODE lub
SLEEP.

Nacisnij przycisk WiFi, aby wtgczy¢ funkcje Wi-Fi. Na
pilocie pojawi sie wskaznik WiFi. Po nacisnigciu i
przytrzymaniu przycisku WiFi przez 5 sekund funkcja
Wi-Fi zostanie wytaczona, a wskaznik WiFi zniknie. Gdy
urzadzenie jest wylgczone i jednoczesnie przytrzymasz
przyciski MODE i WiFi przez 1 sekunde, modut Wi-Fi
zresetuje sie do ustawien fabrycznych.

UWAGA

e Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych
modelach.

Naci$nij ten przycisk, aby wigczy¢/wytaczy¢ funkcje
Zdrowie (generowanie jonéw) lub Wentylacja. Po
pierwszym nacisnigciu przycisku wtgcza sig funkcja
Wentylacja. Na wyswietlaczu pojawi sie A po drugim
nacisnieciu przycisku funkcje Wentylacja i Zdrowie
zostajg wigczone jednoczesnie. Na wyswietlaczu pojawi
sie T i &. Po trzecim nacisnieciu przycisku funkcje
Zdrowie i Wentylacja zostajg wytgczone. Po czwartym
nacisnieciu przycisku wiacza sie funkcja Zdrowie; na
wys$wietlaczu pojawi si¢ &~. Ponowne nacisniecie
przycisku powoduje powtoérzenie catego cyklu.

UWAGA

e Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych
modelach..

Nacisnij ten przycisk, aby wytaczy¢ podswietlenie
panelu jednostki wewnetrznej. Wskaznik *0¢ na
wyswietlaczu pilota zniknie. Nacisnij przycisk
ponownie, aby wigczy¢ podswietlenie
wlyéwietlacza. Wyswietli sie ponownie wskaznik
o3

Naciskajac ten przycisk, na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej mozna wyswietlic
ustawiong temperature lub temperature
pokojowa. Wybor na pilocie przetgcza sie w
nastepujgcym cyklu:

Brak

i prezentaciji @ :

3.4 Funkcje kombinaciji klawiszy

Funkcja Oszczedzanie energii

W trybie Chiodzenie naci$nij jednocze$nie
przyciski TEMP i CLOCK, aby wtaczy¢ lub
wytgczy¢ funkcje oszczedzania energii. Gdy
funkcja Oszczedzanie Energii jest uruchomiona,
na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania
pojawi sie ,SE”, a klimatyzator automatycznie
dostosuje ustawiong temperature zgodnie z
ustawieniami fabrycznymi, aby osiggnac¢
maksymalng oszczednos$¢ energii. W trybie
Chtodzenie ponownie nacisnij jednoczesnie
przyciski TEMP i CLOCK, aby wytaczy¢ funkcje
Oszczedzanie Energii.

UWAGA

e W trybie oszczedzania energii automatyczna
predkos¢ wentylatora jest ustawiona domysinie i nie
mozna jej zmienié.

Nie ma mozliwosci zmiany ustawionej temperatury
w trybie Oszczedzanie Energii. Po nacisnigciu
przycisku TURBO pilot nie wysyta zadnego
polecenia.

Funkcji Sleep i Oszczedzanie energii nie mozna
uzywac jednoczesnie. Jesli funkcja Oszczgdzanie
energii zostata wtgczona w trybie Chtodzenie,
funkcja Oszczedzanie energii zostanie wytgczona
po nacisnigciu przycisku SLEEP. Jesli funkcja
Sleep zostata wigczona w trybie Chtodzenie,
funkcja Sleep zostanie wytgczona po wigczeniu
funkcji Oszczedzanie energii.

Funkcja Grzanie 8 °C
W trybie Grzanie naci$nij jednocze$nie przyciski
TEMP i CLOCK, aby witgczy¢ lub wytgczy¢
funkcje ogrzewania 8°C. Kiedy ta funkcja jest
uruchomiona, na wyswietlaczu pilota wyswietli
sie ® a ,8 °C* a klimatyzator utrzymuije tryb
Grzanie na poziomie 8°C. Ponownie nacisnij
jednoczesnie przyciski TEMP i CLOCK, aby
wytaczyé funkcje Grzanie 8°C.

UWAGA

e VW trybie Grzanie 8°C domysinie ustawiona jest
automatyczna predkos$¢ wentylatora i nie ma mozliwosci jej
zmiany. W trybie grzania 8°C nie ma mozliwo$ci zmiany
ustawionej temperatury. Po nacisnieciu przycisku TURBO
pilot nie wysyta Zadnego polecenia.

Funkciji Sleep i Heating 8 °C nie mozna uzywac

jednoczesnie. Jezeli funkcja Grzanie 8°C zostata wigczona
w Trybie Grzanie, to funkcja Grzanie 8°C zostanie
wytgczona po nacisnieciu przycisku SLEEP. Jesli funkcja
Sllep zostata wtgczona w trybie Grzanie, funkcja Sleep
zostanie wylgczona, gdy funkcja Grzanie rozpocznie sie przy
8°C.

Jesli temperatura jest wyswietlana w stopniach Fahrenheita,
pilot wyswietli tryb Grzania w temperaturze 46°F.




Blokada rodzicielska (Zablokowanie
sterowania)

Poprzez jednoczesne naci$niecie przyciskow A i
V mozliwe jest wigczenie lub wytgczenie funkgiji
blokady rodzicielskiej. Gdy funkcja Blokady
rodzicielskiej jest wigczona na wyswietlaczu
pojawi sie wskaznik . Po naci$nieciu przycisku
na pilocie, wskaznik & miga trzy razy i zadne
polecenie nie jest wysylane do urzadzenia.

Przetgczanie wyswietlacza temperatury
Kiedy urzadzenie jest wylgczone, mozesz
przetgczac sie miedzy °C i °F, naciskajac
jednoczesnie przyciski V i MODE.

3.5 Wymiana baterii w pilocie

llustr. 1 llustr. 2

1. Zdejmij pokrywe w kierunku wskazanym
strzatkg (patrz ilustracja 1 (D).

2. Wyjmij oryginalne baterie(patrz ilustracja 1
).

3. Wiéz dwie baterie 1,5V AAA. Zwr6¢ uwage na
prawidtowg orientacje biegunéw + i - baterii
(patrz ilustracja 2 3)).

4. Zaléz pokrywe baterii (patrz ilustracja 2 (3)).

UWAGA

e Podczas uzywania kieruj nadajnik sygnatu pilota
zdalnego sterowania w strone okienka odbiornika
klimatyzatora.

Odlegtos¢ miedzy nadajnikiem sygnatu a oknem
odbiornika nie powinna przekracza¢ 8 m, a na
$ciezce sygnatu nie powinny znajdowac si¢ zadne
przeszkody.

W pomieszczeniu z o$wietleniem jarzeniowym lub
telefonem bezprzewodowym mogg wystapic
zakfécenia sygnatu. W takim przypadku nalezy
zblizy¢ pilota do klimatyzatora.

Podczas wymiany baterii nalezy uzywac baterii tego
samego typu. Jesli nie zamierzasz uzywac pilota
przez diuzszy czas, wyjmij z niego baterie.
Wymien baterie, gdy wskazniki na wyswietlaczu
pilota sg stabo widoczne lub nie pojawiajg sie
wcale.




4 Przygotowanie do instalacji

4.1 Wybdér miejsca instalacji

OSTRZEZENIE!

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w miejscu, ktére jest wystarczajgco stabilne, aby
utrzymac ciezar urzadzenia i musi by¢ dobrze zabezpieczone. W przeciwnym razie moze
sie poluzowac i spasc¢.

(@ Nie instaluj urzgdzenia w miejscu, w ktérym istnieje ryzyko wydostawania sie
tatwopalnych gazow.

(@ Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, pary lub fatwopalnych gazéw.

(3) Dzieci ponizej 10 roku zycia muszg by¢ nadzorowane, aby nie manipulowaty
urzadzeniem.

Miejsce instalacji nalezy ustali¢ wspdlnie z klientem zgodnie z ponizszymi wymaganiami:

4.1.1 Jednostka wewnetrzna
Woybierz miejsce instalacji, ktére spetnia ponizsze warunki i spetnia wymagania klienta.

(1) Wiot i wylot powietrza z urzgdzenia nie mogg by¢ blokowane, aby powietrze mogto
swobodnie przeptywaé przez pomieszczenie.

(2) Instalacja musi spetnia¢ wymagania dotyczgce odstepow zgodnie z rysunkami
instalacyjnymi.

(3) Wybierz miejsce, ktére utrzyma czterokrotnos$¢ ciezaru urzgdzenia i nie zwiekszy
hatasu ani wibracji podczas pracy.

(4) Miejsce instalacji powinno by¢ poziome.

(5) Wybierz miejsce, w ktérym skroplona woda moze by¢ tatwo odprowadzana i
podtgczona jednostka zewnetrzna.

(6) Zapewnij wystarczajgcg przestrzen do konserwacji i napraw. Jednostke wewnetrzng
nalezy zainstalowa¢ min. 2500 mm nad podtoga.

(7) Podczas instalowania wkretow do zawieszania nalezy sprawdzi¢, czy miejsce instalacji
jest w stanie utrzymac czterokrotnos¢ ciezaru jednostki. Jesli nie, zwieksz nosnos¢,
instalujgc belki itp.

Uwaga: Gdy urzadzenie zostanie umieszczone w jadalni lub kuchni, na jego wentylatorze,

wymienniku ciepta i pompie wodnej moze gromadzi¢ sie duza ilos¢ tlustego brudu, co

moze spowodowac obnizenie wydajnosci klimatyzacji, wycieki wody lub awarie pompy
wodnej.
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Jednostka: mm (cale)

Strop
} 2200314)
1 Tabela 2
il il
Model H (mm)
12K, 18K 295
Sciana L - 1 ~ Sciana 24K 210
21500(59) % 21500(59)
g
4
Posadzka
llustr. 2

4.2 Wymagania dotyczgce rur tgczgcych

/\ UWAGA!

Maksymalna dtugo$¢ rury taczacej zostata przedstawiona w ponizszej tabeli. Nie
umieszczaj jednostek tak, aby ich odlegto$¢ przekraczata maksymalng diugosc rury
taczace;.

Tabela 3
oe| "™ e o
= |
12K 3/8
18K 1/4 1/2 @25%x1,5
24K 5/8

Rura tgczaca powinna by¢ zaizolowana odpowiednim wodoodpornym materiatem
izolacyjnym. Grubos$¢ $cianki rury powinna wynosi¢ 0,5-1,0 mm, a rura powinna wytrzymac
ci$nienie 6,0 MPa. Im dtuzsza rura tgczgca, tym nizsza wydajnos$¢ chtodzenia i grzania.
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4.3 Wymagania dotyczgce potgczen elektrycznych

Przekrdj przewoddéw i prgd znamionowy bezpiecznikéw

Tabela 4
Jednostki Zasilanie i znamionowy Min, preakrdj
bezpiecznika przewodu
wewnetrzne (Ulfaza/Hz) (A) zasilajgcego (mm?)
12-18K 3,5
220-240 V~, 50 Hz 4x0,75
24K 5
Uwagi:

@ Bezpiecznik znajduje sie na ptycie gtéwne.

(@ W poblizu jednostki wewnetrznej i zewnetrznej zamontowaé wytgcznik (roztgcznik)
wszystkich biegunéw zasilania, ktérego styki oddalone sg od siebie o min. 3 mm.
Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby jego wtyczka elektryczna byta tatwo

dostepna.

@ Parametry kabla zasilajgcego w powyzszej tabeli sg okreslone na podstawie
maksymalnej mocy (maksymalnego pradu) urzadzenia.

(@ Parametry kabla zasilajgcego w powyzszej tabeli dotyczg kabla wielozylowego z zytami
miedzianymi i izolacjg (na przyktad kabel YJV sktadajacy sie z zyt miedzianych z
izolacjg PE i ostong z PVC), uzywanego w temperaturze 40°C i odpornego na
temperatura 90°C (patrz IEC 60364-5-52). W przypadku zmiany warunkéw pracy
nalezy przestrzegac lokalnych norm i przepisow.
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5 Instalacja urzgdzenia

5.1 Instalacja jednostki wewnetrznej
5.1.1 Wymiary jednostki wewnetrznej
Aby panel przedni nachodzit na sufit podwieszany na 20 mm, odlegtos$¢ sufitu

podwieszanego od korpusu centrali powinna by¢ mniejsza lub réwna 35 mm. Jesli

odlegtosé miedzy sufitem a korpusem urzadzenia jest wieksza niz 35 mm, dodaj troche
materiatu wypetniajgcego na sufit, aby zmniejszy¢ odlegtosé. Zobacz ilustracje ponize;j.

Materiat wypetniajgcy % ?

<35mm

Dotyczy jednostek: 12—18K

Odtokova trubka

|

H (rozstaw $rub do zawieszania)

)

A (panel dekoracyjny)
B (otwor w suficie
C (jednostka wewnetrzna)
E (rozstaw $rubdo zawieszania) |

| (rozstaw $rub do zawieszania)

Rura cieczy
Rura gazowa

‘D rozstaw $rub do zawieszania)
C (jednostka wewnetrzna)
B (otwdr w suficie)

A (panel dekoracyjny)

llustr. 3

Tabela 5 (wymiary w mm):

"z

<35mm

Rozmiar

Model

A B Cc D

12K

620 580 570 505

550

265

140

530

530

18K

620 580 570 505

550

265

140

530

530
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Rura odptywowa —\

y —
)
| §
gl S| £| €
gl 2] g s
3 5] 2| s
© 2 B 5
g| 8| g| =
N
o S
w
1]
Rura cieczy D (rozstaw $rub do zawieszania)
C (jednostka wewnetrzna)
B (otwér w suficie)
A (panel dekoracyjny)
Rura gazu
N T o
r 1 T JT T |
llustr. 3
Tabela 5 (wymiary w mm):
Rozmiar
A B C D 1= F G
Model
24K 950 870 840 680 780 240 135
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5.1.2 Montaz korpusu jednostki wewnetrznej

akretka (nalezy zakupi¢ oddzielnie)
Podktadka
(dostarczana)
@
\ Wsungé
f Wspornik do zawieszania

Ptyta mocujgca (w zestawie)
Dokreci¢ (para nakretek) [Dobrze zamocuj podktadke]
[Dobrze zamocuj wspornik do zawieszania] Srube zabezpieczajgca naroznik rury odptywowej nalezy
$f°d?.k otworu - zamocowaé w jednym z naroznikow rynny odptywowej.
w suficie

//_' \ Sruba (w zestawie)

Poziomica
Waz polietylenowy Sruba (w zestawie) [Zamocuj szablon instalacyjny
llustr. 4

(1) Osadz wspornik wieszaka do srub wieszaka miedzy nakretkami i podktadkami od gory i
od dotu wspornika. W celu lepszego zamocowania podktadki nalezy uzy¢ ptytki
mocujacej.

(2) Osadz papierowy szablon na urzgdzeniu i podtgcz rurke odptywowg do wylotu
odptywowego.

(3) Ustaw urzgdzenie w najbardziej odpowiedniej pozycji.

(4) Sprawdz, czy urzadzenie jest zainstalowane poziomo. W przeciwnym razie pompa
wodna i przetgcznik poziomu nie beda dziata¢ prawidtowo, a z urzgdzenia moze nawet
wyciekac woda.

(5) Zdejmij ptytke mocujgcy i dokreé przeciwlegtg nakretke.

(6) Usun papierowy szablon.

5.1.3 Montaz $rub do zawieszania
(1) Uzyj szablonu instalacyjnego, aby wywiercic¢ cztery otwory na sruby. (llustr. 5)

(2) Zamontuj Sruby w suficie, ktéry utrzyma ciezar urzadzenia. Zaznacz potozenie $rub
zgodnie z szablonem montazowym. Za pomocg wiertarki udarowej wywier¢ otwory o
Srednicy 12,7 mm. (llustr. 6)

(3) Wi6z $ruby kotwigce do wywierconych otwordw i wbij w nie kofki. (llustr. 7)

15



//ﬂ

£

\ — £

o

N~

S q

I ©

[ Pozycja do wiercenia
otworéw pod $ruby
12,7 mm

llustr. 5 llustr. 6 llustr. 7

5.1.4 Wyréwnanie

Po instalacji uzyj poziomicy, aby sprawdzié, czy urzadzenie jest wypoziomowane, jak
pokazano na ponizszym rysunku.
Poziomica

llustr. 8

5.1.5 Montaz rur tgczgcych

5.1.6 Lejkowe rozszerzenie konca rury

(1) Ucia¢ rure taczacg za pomocg obcinaka do rur i usung¢ zadziory.

(2) Przytrzymaj koniec rury skierowany w dét, aby zapobiec przedostawaniu sie widréw i
opitkéw do rury.

(3) Wez nakretki nasadowe ztgczne z zaworu odcinajgcego jednostki zewnetrznej i z torby

akcesoriami jednostki wewnetrznej, nasun je na rure, a nastepnie poszerz konce rury
taczacej za pomocg narzedzia do poszerzania kohcow rur).

(4) Sprawdz, czy rozszerzona czes¢ jest réwna i wolna od peknieé (zob. llustr. 9)

d1

N

d2

90°+1°

d1

A

llustr. 9
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5.1.7 Giecie rur
(1) Rury mozna zgina¢ recznie. Uwazaj, aby ich nie ztamac¢ ani nie spowodowaé

wgniecenia.
N
X <«

>
Zwigksz dtugos¢ rurki, rozwijajac jg.
NS X
llustr. 10
(2) Nie zginac rur pod katem wiekszym niz 90°.

(3) Gdy rury sg wielokrotnie zginane lub prostowane, materiat twardnieje i ponowne
zginanie lub prostowanie staje sie trudne. Nie zgina¢ i nie prostowac rur wiecej niz trzy
razy.

(4) Nie zgina¢ rury, na ktorej znajduje sig izolacja
termiczna. Rurka bytaby wgnieciona. Przetnij rure
izolacji cieplnej ostrym nozem, jak pokazano na
ilustracji 10, odston rure czynnika chtodniczego, a Przyrzad do cigcia
nastepnie wygnij ja. Po wygieciu rury pod
zgdanym katem nalezy ponownie zatozy¢ izolacje
termiczng i zabezpieczy¢ jg tasma. llustr. 11

Rura

Rura izolaciji cieplnej

Ciecie

/\ UWAGA!

(@ Aby zapobiec peknieciu rury, nie zginaj jej zbyt ostro. Zegnij rure tak, aby promien
giecia wynosit co najmniej 150 mm.

(@ Jesli rura jest wielokrotnie zginana w tym samym miejscu, moze pekngé.

5.1.8 Podtgczanie rury do jednostki wewnetrznej
Zdja¢ ochronne nasadki rurek.

/\ UWAGA!

@ Wyréwnaj prawidtowo rure z wylotem jednostki wewnetrznej. Jesli centrowanie jest
nieprawidtowe, nakretka tgczgca nie bedzie dobrze dokrecona. Jesli nakretka taczaca
zostanie dokrecona ze zbyt duzg sita, gwinty mogg ulec uszkodzeniu.

@ Nie zdejmuj nakretki nasadowej ztgcznej, dopoki rura tgczgca nie bedzie podigczona,
aby zapobiec przedostawaniu sie kurzu i brudu do rury.

Uzyj pary kluczy podczas podtgczania rury do urzadzenia lub odtgczania rury od
urzgdzenia - zwykly klucz do trzymania i klucz dynamometryczny do dokrecania. (Zob.
llustr. 12.)
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Podczas podtgczania posmaruj wewnetrzng i zewnetrzng strone nakretki nasadowej ztgcznej olejem
do chtodziwa, wkrec jg recznie, a nastepnie dokre¢ kluczem.

Podczas dokrecania nalezy przestrzega¢ momentu dokrecania zgodnie z tabelg 7 (zbyt mocne
dokrecenie moze odksztalci¢ nakretke i spowodowac nieszczelnos¢ potgczenia).

Sprawdzi¢, czy rura tgczaca dobrze uszczelnia, a nastepnie owing¢ potaczenie izolacjg termiczng wg
llustr. 12.

Uzyj sredniej wielkosci arkusza izolacyjnego, aby zaizolowaé potgczenie rury gazowe;.

Izolacja

Tasma mocujgca (x4)

Izolacja termiczna
(dla rury cieczy)

Izolacja termiczna
(dla rury gazu)

™~

Rura gazu
Rura cieczy
Rura Pokryto olejem (w celu Klucz
miedzigna j zmniejszenia tarcia nakretki dynamemetryczny
N Nakretka
I ~nasadowa
Pokryto olejem (dla poprawy szczelnosci) ztgczna
Nakretka taczenie rur
nasadowa ztgczna
llustr. 12
Tabela 6 Moment dokrgcania nakretki nasadowej ztacznej
Srednica rury (cale) Moment dokrecania (N-m)

1/4" 15-30

3/8" 35-40

1/2" 45-50

5/8" 60-65

3/4" 70-75

718" 80-85

/N UWAGA!

Podtagcz przewdd gazowy dopiero po wykonaniu podigczenia przewodu cieczowego.
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5.1.9 Potgczenie rury z jednostkg zewnetrzng

Nakreci¢ nakretke nasadowa ztgczng rury fgczacej na wylot
zaworu jednostki zewnetrznej. Sposéb montazu jest taki sam
jak w przypadku jednostki wewnetrzne;j.

5.1.10 Kontrola szczelnos¢ potgczen rurowych

Po podtaczeniu rur uzyj wykrywacza nieszczelnosci, aby
sprawdzi¢ potgczenia rur jednostki wewnetrznej i zewnetrznej.

Przewod Przewod

gazo) cieczowy
Potgczenie
rurowe

Zawor 3-drozny Zzawor

llustr. 13

5.1.11 Izolacja termiczna potgczen rur (tylko jednostki wewnetrznej)
Przymocuj arkusze izolacji termicznej (duze i mate) do miejsc tgczenia rur.

llustracja poglgdowa A
Izolacja termiczna (duza)
przytacze rurowe

Wylot z przodu

termoizolacyjnym
1zolacja termiczna 7
(mata) potaczenia

rurowego

70

A\ Bez szczeliny
Przewéd Przewod
cieczowy gazowy

llustr. 14

5.1.12 Rury chiodziwa i rura spustowa

Obraz referencyjny A: Dobrze
przykryj te cze$¢ materiatem

Rura do izolacji
termicznej

lub

2-drozny

Gdy jednostka zewnetrzna jest zainstalowana
wyzej niz jednostka wewnetrzna (Zob. llustr.
15.)

(1) Rura odptywowa powinna wychodzi¢ nad
ziemig, a jej koniec nie moze by¢ zanurzony
w wodzie. Wszystkie rury muszg by¢
przymocowane do sciany za pomocg
wspornikow.

(2) Rury nalezy owing¢ tasma od dotu do gory.

(3) Wszystkie rury sg zwigzane tasmg i
przymocowane do $ciany za pomocg
wspornikow.

Uszczelniono
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llustr. 15

Gdy jednostka zewnetrzna jest zainstalowana wyzej
niz jednostka wewnetrzna.
(1) Rury nalezy owina¢ tasmg od dotu do gory.

(2) Wszystkie rury sg zwigzane tasmg i powinny by¢
uformowane w fuk, aby zapobiec przedostawaniu
sie wody do pomieszczenia. (Zob. llustr. 16.)

(3) Przymocuj wszystkie rury do $ciany za pomocg
wspornikow.

=z 2 ,,‘ ¥R b
— Uszczelniono

llustr. 16
5.2 Odpowietrzenie i sprawdzenie szczelnosci

/\ UWAGA!

Powietrze w rurze nie moze zosta¢ wyparte przez czynnik chtodniczy. Uzyj pompy prozniowej, aby
usungc¢ powietrze z rury. W jednostce zewnetrznej nie ma dodatkowego czynnika chtodniczego,
ktéry wypieratby powietrze.

5.2.1 Odpowietrzenie (wywotywanie podcisnienia)
(1) Zdja¢ zaslepki zaworu cieczy, zaworu gazu i wylotu serwisowego.

(2) Podtacz waz po stronie niskiego ci$nienia baterii manometru do portu serwisowego zaworu
gazowegdo na urzgdzeniu. Zawory gazu i cieczy powinny by¢ na razie zamkniete na wypadek
wycieku czynnika chtodniczego.

(3) Podtacz waz uzywany do wypompowywania powietrza do pompy prozniowe;.

(4) Otworz zawdr niskiego cignienia na baterii manometru i uruchom pompe prézniowa. Zawor
wysokiego cisnienia na baterii manometru musi by¢ na razie zamkniety, w przeciwnym razie
powietrze nie zostanie wypompowane.

(5) Czas pompowania zalezy od mocy urzadzenia, zwykle wynosi 15 minut dla modeli 12K, 20 minut
dla modeli 18K i 30 minut dla modeli 24K. Sprawdz réwniez, czy manometr po stronie niskiego
ci$nienia kolektora wskazuje —0,1 MPa (-750 mm Hg); jesli nie, oznacza to, ze rurocigg gdzie$
przecieka. Nastgpnie catkowicie zamknij zawor i zatrzymaj pompe prézniowa.

(6) Poczekaj chwile, aby sprawdzi¢, czy ci$nienie w systemie sie zmienia — 3 minuty dla modeli
ponizej 18 tys. i 5 minut dla modeli od 18 K do 24 K. W tym czasie manometr po stronie niskiego
ci$nienia nie powinien wskazywac¢ wiecej niz 0,005 MPa (37,5 mm Hg).

(7) Lekko otworz zawor cieczowy i pozwdl, aby czes$¢ czynnika chtodniczego przeptyneta do rury
taczacej, aby wyréwnac cisnienie wewnatrz i na zewnatrz rury fgczacej i zapobiec przedostawaniu
sie powietrza do rury fgczacej, gdy waz jest odtgczony. Nalezy pamietac, ze zawor gazu i zawor
cieczy mozna catkowicie otworzy¢ dopiero po odtgczeniu dystrybutora.

(8) Zatoz na powrdt zaslepki zaworu cieczowego, zaworu gazowego i portu serwisowego.
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e A Bateria manometru
Cisnieniomierz (ci$nienie

niskie) Cisnieniomierz (ci$nienie wysokie) s "» "\
Zawor (cisnienie niskie) Q‘ 7 uf “ q\\
Eﬁi@l Zawor (cisnienie wysokie) ‘.’ g L " “}
Rura zigczna : \@i' Rura zlaczna i e ./
(do jednostki wewnetrznej) n. \ e
i il Kotpak A ’

Cisnieniomierz (ci$nienie
niskie)

Zawor
cieczowy

G
D L P
#@ \Cisnieniomierz (ci$nienie

Port serwisowy okie)

&F “Z:!aa\%r pompy

Kotpak > il .
~ - TProzniowej

-

— 1]

Pompa prézniowa

Waz ze sworzniem zaworu —?‘Port
Serwisowy

Pompa prézniowa

llustr. 17

Uwaga: W przypadku duzych urzadzeh wylot serwisowy znajduje sie zarbwno na zaworze
gazowym, jak i zaworze cieczowym. Podczas pompowania powietrza mozna podtgczy¢
dwa weze z kolektora do dwoch portdow serwisowych, aby przyspieszy¢ pompowanie
powietrza.

5.3 Montaz rury odptywowe;j

(1) Niedopuszczalne jest podtgczanie przewodu odprowadzania skroplin do przewodu
kanalizacyjnego lub innych przewodéw, ktére mogg zawierac¢ substancje powodujgce
powstawanie nieprzyjemnych zapachéw lub korozje, aby zapobiec przedostawaniu sie
zapachow do wnetrza lub uszkodzeniu urzadzenia.

(2) Nie wolno faczy¢ rury odptywowej kondensatu z rurg odprowadzajgcg wode deszczowa,
aby zapobiec przedostaniu sie wody deszczowej do wnetrza i spowodowaniu szkéd
materialnych lub obrazen ciata.

(3) Rura spustowa kondensatu powinna by¢ podtgczona do specjalnego systemu
odprowadzania skroplin klimatyzacji.

5.3.1 Instrukcje instalacji rury odptywowej

(1) Upewnij sig, ze rura odptywowa jest jak najkrotsza i ma nachylenie co najmniej 1/100,
aby unikng¢ pecherzykéw powietrza w rurze.

(2) Rura odptywowa powinna by¢ tego samego rozmiaru co przytagcze odptywowe wody lub
wigksza.

(3) Zamontowac rure odptywowa zgodnie z ilustracjg i zastosowac srodki ostroznosci
zapobiegajgce skraplaniu sie wody na rurze. Nieprawidtowo zainstalowana rura moze
spowodowaé wyciek wody, ktéra moze zamoczy¢ meble i inne wyposazenie.
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Przedtuzona rura spustowa / Waz spustowy
(dostepna w sprzedaZy)VVW‘/\MAAA\AMAf\’WVVVVVV\ jednostki

,,,,,,,,,, 7/ U OOITT wewnelreney

Rura izolacyjna Tasma izolacyjna
(dostepna w handlu) (akcesoria)
llustr. 19

5.3.2 Montaz rury odptywowej
(1) Witoz rure odptywowg do wylotu odptywowego urzadzenia i mocno zaciénij tasma.

(2) Podtacz przedtuzenie rury odptywowej do rury odptywowej i mocno zacisnij obejme tasma.

! 2]
é
Zaizolowaé obejme rurowg i waz odptywowy Podczas instalacji dokre¢ srube tak, aby
arkuszem izolacyjnym. odlegtos¢ od weza odptywowego do zacisku
(3) Metalowy zacisk wynosita 15+3 mm. Nie uzywaj kleju do
(4) Waz spustowy (akcesoria) podigczenia weza odptywowego.
(5) Szara tasma (wyposazenie) Metalowy zacisk
Piyta izolacyjna
Jednostka wewnetrzna A
12K, 18K <12 mm
24K <15 mm

(3) W przypadku podtaczania wielu rur odptywowych nalezy postepowac zgodnie z ilustracjg. 20.
Stosowa¢ rury odptywowe o wymiarach odpowiadajgcych wydajnosci operacyjnej urzagdzenia.

£
E
o
e
Nl <

Rury odptywowe z T — ksztattkami
€ ) )
[ 5 T L i
S ! !
o
T = =
o

Rury odptywowe z T — ksztattkami

llustr. 20
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(4) Jesli nie mozna uzyskac wystarczajgcego nachylenia rury odptywowej, nalezy
zastosowac rure dla podniesienia odptywu (dostepng w handlu).

(5) Jesli przeptyw powietrza z jednostki wewnetrznej jest zbyt silny, moze wystagpic¢
podcisnienie, ktére spowoduje zasysanie powietrza z otoczenia. Dlatego na rurach
spustowych nalezy utworzy¢ syfon w ksztatcie litery U dla kazdej jednostki wewnetrznej
(llustr. 21).

(6) Uzyj jednego syfonu na kazdg jednostke.

(7) Syfony nalezy instalowac z myslg o tatwosci ich pozniejszego czyszczenia.

Jednostki Jednostkg Jednostka Zamkniecie
wewnetrz - wewnetrzha wgwnetrzna
W £ Uzavér
llustr. 21 llustr. 22 llustr. 23

(8) Podtaczenie rozgateznej rury spustowej do pionowej glownej rury spustowej
Rury poziomej nie mozna potgczy¢ z rurg pionowg na tej samej wysokosci. Musi by¢ podtgczona
za pomocg jednej z ponizszych metod.
— Podtaczenie za pomocg ukos$nej tréjdroznej przytaczki (zob. llustr. 24).
— Potaczenie za pomocg kolanek (zob. llustr. 25).

— Przytgcze z ukosnym ujsciem rury (zob. llustr. 26).

— ‘_\
Podtgczanie katowej Potaczenie z Katowe ujscie
rury spustowej uzyciem kolanek poziomej rury

Obr. 24 Obr. 25 Obr. 26

5.3.3 Instrukcja dotyczgca podniesienia odptywu

(1) Wykonac izolacje termiczng w nastepujacych 2 punktach potgczen rur, aby zapobiec
ewentualnemu kapaniu skroplonej wody.

a) Podigcz waz odptywowy do rury wznosnej odptywowe;j i zaizoluj je.

b) Podtacz waz spustowy do wylotu skroplin jednostki wewnetrznej i zamocuj go za pomocag
opaski zaciskowe;.
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Strop

Waz odptywowy 3;’;’,37;5;’5) Wieszak rury
(dostarczany) )
ﬂ- podniesienia %
‘ odptywu =
7
Sufit Zacisk (dostarczany)
llustr. 27

(2) Zamontowac¢ rure odptywowg ze spadkiem co najmniej 1/100. Przymocuj rure
odptywowa do wspornikéw oddalonych 1-1,5 m od siebie.

1-1,5m

Y 1

Prawidtowo (nachylenie min. Nieprawidtowo
1/100)

llustr. 28

(3) Spadek podigczonego weza odptywowego powinien wynosi¢ maks. 75 mm, aby na
wyprowadzenie odptywu nie dziatata zbyt duza sita.

Waz odptywowy

(wyposazenie) \

H==

Max. 10000 mm
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5.3.4 Préba odptywu wody

Po zakonczeniu instalacji rur nalezy sprawdzi¢, czy woda swobodnie odptywa.

(1) Powoli wlej okoto 1 litra wody do miski odptywowej urzgdzenia. Po podtaczeniu
zasilania sprawdz, czy woda dobrze odptywa w trybie Chtodzenie.

Jednostki jednofazowe (12—24K)

N 2 | 3

Niebiesk{ Czarny  |Brazowy | Zotto-zielony

Podtgczenie jednostki
zewnetrznej —

5.4 Montaz panelu przedniego

Zgodnie z ponizszg ilustracjg zdejmij 4 ostony narozne z panelu przedniego i poluzuj
maksymalnie 4 sruby z tbem szesciokatnym na 4 zaciskach. Pozycja oznaczona ,PIPING
SIDE” na przednim panelu powinna by¢ skierowana bezposrednio w strone wylotu rury
jednostki wewnetrzne;.

(1) Tymczasowo zawies 4 zaciski na odpowiednich hakach korpusu jednostki
wewnetrznej (upewnij sie, ze przewody fgczgce nie stykajg sie z materiatem
uszczelniajgcym).

(2) Wkrec sruby z tbem szesciokgtnym pod 4 zaciskami na okoto 15 mm (panel przedni

zostanie podniesiony).

(3) Obrdc¢ panel przedni w kierunku wskazywanym przez strzatke, jak pokazano na

ponizszej ilustracji, tak aby $cisle przylegat do sufitu.

(4) Dokre¢ sruby, az grubo$c¢ uszczelnienia miedzy panelem przednim a sufitem wyniesie
5-8 mm.
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Jednostka Sufit Uszczelnienie

wewnetrzna
5-8 mm
&

Wylot powietrza /
Panel

(1) Niewtasciwe dokrecenie srub moze spowodowac nastepujgcy problem.

Wyptyw powietrza

Nieszczelno$¢ pomiedzy \
panelem a sufitem \

T
0
]

()
Skroplona woda/

(2) Jesli sruby sg dokrecone, ale miedzy sufitem a ozdobnym panelem przednim nadal
pozostaje szczelina, ponownie wyreguluj wysokos¢ jednostki (zob. ilustracja ponizej).

Wysoko$¢ jednostki wewnetrznej mozna regulowaé
poprzez otwory w rogach panelu przedniego, o ile nie
zaktoca to poziomej pozycji jednostki wewnetrznej i
podtgczenia rury odptywowej,

L1 -

7=

Tu nie moze by¢
zadnej szczeliny
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(3) Po zainstalowaniu panelu przedniego sprawdz, czy nie ma szczeliny miedzy
urzgdzeniem a panelem przednim.

(4) Zamocuj ozdobny panel przedni.

(5) Potacz panel przedni z korpusem urzadzenia za pomocg odpowiednich ztgczy. Dopasuj
ztgcza zgodnie z ich rozmiarem.

/\ OSTRZEZENIE!

Po zamontowaniu panelu ztgcza nalezy ostoni¢ izolacjg ochronng o grubosci 1 mm.
Zabezpiecz oba konce izolacji opaskami kablowymi.

5.5 Podtgczenie elektryczne
5.5.1 Instrukcja podtgczenia elektrycznego

/\ OSTRZEZENIE!

(@ Przed odstonieciem stykéw wszystkie obwody zasilania muszg zostaé odtgczone.

(2 Znamionowe napiecie zasilania urzadzenia podano w Tabeli 4.

(3 Przed wigczeniem sprawdz, czy napiecie miesci sie w zakresie 198-264V (dla
zasilacza jednofazowego) lub 342-457V (dla zasilacza tréjfazowego).

(@) Do zasilania klimatyzatora zawsze uzywaj oddzielnego zasilacza i gniazdka.

(® W przypadku statego podigczenia nalezy zainstalowaé wytgcznik (odtgcznik).
Wytacznik ten musi odtgczac wszystkie bieguny zasilania, a jego styki muszg byc¢
oddalone od siebie o co najmniej 3 mm w stanie rozwartym.

@ Wykonaj potgczenia zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami, aby
klimatyzator dziatat bezpiecznie i niezawodnie.

(@ Zainstaluj wytgcznik réznicowopradowy w obwodzie zgodnie z obowigzujgcymi
normami i przepisami.
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/\ UWAGA!

@ Domowe przytgcze elektryczne musi by¢ dobrane do sumy pradu klimatyzatora i
pradu innych urzgdzen elektrycznych. Jesli prad znamionowy potgczenia
elektrycznego nie jest wystarczajacy, nalezy go zwigkszy¢.

(@ Jesli napiecie potgczenia elektrycznego jest niskie i klimatyzator jest trudny do
uruchomienia, skontaktuj sie z dostawcg energii elektrycznej, aby zapewnié¢ naprawe.

5.5.2 Podigczenie elektryczne

(1) Dla przewodéw z rdzeniem statym (drut) (llustr. 36)
a) Odcig¢ koniec przewodu i usung¢ izolacje na dtugosci ok 25 mm.
b) Odkreci¢ srube zaciskowg na listwie zaciskowe;j.

c) Za pomocg szczypiec utwoérz petle na koncu przewodu zgodnie ze Srednicg Sruby listwy
zaciskowej.

d) Umies$¢ dobrze uksztattowang petle na zacisku i mocno przymocuj $ruba.
(2) Dla przewodow z rdzeniem skreconym (llustr. 36)

a) Odcig¢ koniec przewodu i usung¢ izolacje na dtugosci ok. 10 mm.

b) Odkreci¢ $rube zaciskowg na listwie zaciskowej.

c) Zacisnij oczko kablowe na odizolowanym przewodzie.

d) Natozyé¢ oczko kablowe na listwe zaciskowg i mocno dokrecié $ruba (llustr. 37)

A Przewdd z rdzeniem B Przewdd z rdzeniem zytowym
stalym ——— Oczko kablowe ~
o ng”
g
3
N
I1zolacja
llustr. 36

) Sruba ze specjalng
Sruba ze specjalng dd> podktadkg

L

,&l Oczko kablowe

Istwa
aciskowa | | Przewdd . .
Rurka izolacyjna
Uchwyt kabla
Obr. 37 Obr. 38

Procedura mocowania kabla potgczeniowego i kabla zasilajgcego za pomocg uchwytu.

Po przeciggnieciu kabla potgczeniowego przymocuj kabel uchwytem (llustr. 38)
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/\ OSTRZEZENIE!

@ Przed przystapieniem do prac przy sprzecie nalezy upewnic sie, ze jednostki
wewnetrzne i zewnetrzne sg odtgczone od zasilania.

@ Upewnij sie, ze numery zaciskow i kolory przewodow kabla potgczeniowego
odpowiadajg okablowaniu jednostki wewnetrzne;.

(3 Niewlasciwe okablowanie moze spowodowaé spalenie czesci elektrycznych.

(@ Podtacz mocno kabel potgczeniowy do listwy zaciskowej. Niewtasciwa instalacja
moze spowodowac pozar.

@ Kabel przytgczeniowy nalezy zawsze mocowaé za pomocg uchwytu nad zewnetrzng
izolacjg. (Jesli kabel nie jest prawidtowo zamocowany, moze doj$¢ do przebicia.)

(6) Zawsze podtaczaj przewdd uziemiajacy.

(3) Podtaczenie elektryczne jednostki wewnetrzne;j

Zdejmij pokrywe skrzynki elektrycznej. Nastepnie podigcz kable. Podigcz kable
potgczeniowe jednostki wewnetrznej zgodnie z odpowiednimi oznaczeniami.
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/\ UWAGA!

@ Przymocuj kabel zasilajgcy do odpowiednich zaciskdéw za pomocg $rub.
Nieprawidtowe okablowanie moze spowodowaé pozar.

@ Jesli przewdd zasilajgcy nie jest prawidtowo podigczony, klimatyzator moze ulec
uszkodzeniu.

(3 Podtacz prawidiowo kabel potgczeniowy jednostki wewnetrznej zgodnie z
oznaczeniem na llustr. 39.

(@) Uziemié jednostki wewnetrzne i zewnetrzne za pomoca przewodu uziemiajacego.

@ Uziemienie nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi normami i
przepisami.

6 Instalowanie sterownikow

Aby uzyskac¢ szczegodtowe informacje, patrz Instrukcja instalacji sterownika.
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7 Uruchomienie

7.1 Uruchomienie i testowanie
(1) Znaczenie kodow usterek pokazano ponizej:

Tabela 8
Numer Kod usterki Usterka

1 El Zabezpieczenie przed wysokim ci$nieniem sprezarki

2 E2 Zabezpieczenie jednostki wewnetrznej przed zamarzaniem
Zabezpieczenie przed niskim cisnieniem sprezarki,

3 E3 zabezpieczenie przed brakiem czynnika chtodniczego i tryb
oprozniania czynnika chtodniczego

4 E4 Zabezpieczenie przed wysoka temperaturg na wylocie ze
sprezarki

5 E5 Zabezpieczenie nadprgdowe AC

6 E6 Btad w komunikaciji

7 E7 Konflikt trybéw

8 E8 Zabezpieczenie przed wysoka temperaturg

9 E9 Zabezpieczenie przed zalaniem woda

10 F1 Otwarty/zwarty czujnik temperatury pomieszczenia

11 E2 Otwarty/zwarty czujnik temperatury parownika jednostki
wewnetrzne;.

12 F3 Otwarty/zwarty czujnik temperatury zewnetrznej

13 Fa Otwarty/zwarty czujnik temperatury skraplacza jednostki
zewnetrznej
Otwarty/zwarty czujnik temperatury na wylocie sprezarki

14 F5 . ; )
jednostki zewnetrznej.

15 C5 Zabezpieczenie przed nieprawidtowym podigczeniem zworki

16 EE Zaburzenia czytania pamieci EEPROM

Uwaga: Jesli pojawig sie inne kody usterek, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym. Gdy urzgdzenie jest podigczone do sterownika $ciennego, kod btedu
zostanie wyswietlony na sterowniku $sciennym w tym samym czasie.
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(2) Wskazniki i przyciski na panelu jednostki wewnetrznej

12-18K:
Wskaznik grzania Wskaznik Odbiornik
Wyswietlacz cyfrowy osuszania sygnatu
¢
* ¢I¢ !gi;l (l> 6 ¢
Wskaznik chtodzenia Wskaznik zasilania
24K:
QOdbiornik sygnatu Wyswietlacz cyfrowy Przycisk AUTO
QF @ ? \_AUTO * ; EST
Wskaznik timera Wskaznik zasilania Przycisk TEST

e Wskaznik Grzanie:
Gdy ten wskaznik $wieci, oznacza to, ze tryb Grzanie jest wigczony.

e Wskaznik Chtodzenie:
Gdy ten wskaznik $wieci, oznacza to, ze tryb Chtodzenie jest wigczony.

e Wskaznik Osuszanie:
Gdy ten wskaznik $wieci, oznacza to, ze tryb Osuszanie jest wigczony.

o Wskaznik zasilania i wigczone/wytgczone:
Swieci na czerwono, gdy urzadzenie jest podtaczone do zasilania. Swieci na biato, gdy urzadzenie
jest wigczone.

e Wskaznik timera
Wskaznik timera $wieci, gdy przy wytgczonym urzgdzeniu jest zaprogramowane wigczenie (Timer
ON) lub gdy przy wigczonym urzadzeniu jest zaprogramowane wytgczenie (Timer OFF).

o Wyswietlacz cyfrowy:
Jesli nie ma usterki, ustawiona temperatura zostanie wyswietlona na wyswietlaczu cyfrowym. Gdy
z pilota zdalnego sterowania zostanie odebrane polecenie wyswietlenia temperatury w
pomieszczeniu, wySwietlacz bedzie pokazywat temperature w pomieszczeniu przez 3 sekundy, a
nastepnie powrdci do wyswietlania ustawionej temperatury. W przypadku wystapienia usterki
zostanie wyswietlony kod usterki. Jesli wystgpi kilka usterek, poszczegdlne kody usterek beda
wyswietlane naprzemiennie.

e Przycisk AUTO stuzy do wigczania i wytaczania urzadzenia. Gdy urzadzenie uzyto go do
wigczenia zasilania, urzgdzenie dziata w trybie automatycznym.
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e Przycisk TEST stuzy wylgcznie do testowania urzadzenia. Ten przycisk dziata tylko przez 3 minuty

po podtgczeniu zasilania urzgdzenia.

UWAGA:

@ Jesli podswietlenie panelu jednostki wewnetrznej jest wytgczone, zaswieci sie na 3 sekundy, a
nastepnie wylgczy sie po otrzymaniu polecenia z pilota.

@ Gdy podiaczony jest sterownik przewodowy, wyswietlacz jednostki wewnetrznej jest wytgczony i
jednostka nie bedzie otrzymywac¢ polecen z pilota.

8 Rozwigzywanie problemow i konserwacija

8.1 Rozwigzywanie problemow

Jesli klimatyzator dziata nieprawidtowo lub wykazuje usterke przed zleceniem naprawy sprawdz

nastepujgce punkty:

Tabela 10

Usterka

Mozliwa przyczyna

Nie mozna uruchomi¢
jednostki.

G Zasilanie nie jest podtgczone.

(2) Przetezenie w klimatyzatorze wylgcza zabezpieczenie pradowe.
(3) Przyciski sterujace sg zablokowane.

Q Usterka sterowania.

Urzadzenie dziata
przez chwile, a
nastepnie zatrzymuje
sie.

Btad sterowania.
Tryb chiodzenia jest ustawiany, gdy temperatura na zewnatrz jest
wyzsza niz 48 °C.

% Przed skraplaczem znajduje sie przeszkoda.

Niewystarczajgce
chtodzenie

(D Filtr powietrza jest brudny lub zablokowany.

Q W pomieszczeniu znajduje sie zrédto ciepta lub zbyt wiele oséb.
(3) Drzwi lub okna sg otwarte.

9 Przeszkoda na wlocie lub wylocie powietrza.

9 Ustawiona temperatura jest zbyt wysoka.

@ Wyciek chtodziwa.

0 Uszkodzone dziatanie czujnika temperatury pomieszczenia.

Niewystarczajgce
ogrzewanie

(D Filtr powietrza jest brudny lub zablokowany.
Q Drzwi lub okna nie sg szczelnie zamkniegte.

(3) Ustawiona temperatura jest zbyt niska.

(4) Wyciek czynnika chtodniczego.

(5) Temperatura zewnetrzna jest nizsza niz -5 °C.
@ Btad sterowania.

Uwaga: Jesli klimatyzator nadal nie dziata prawidtowo po przeprowadzeniu powyzszych kontroli i
czynnos$ci naprawczych w celu rozwigzania problemu, natychmiast przerwij prace klimatyzatora i
skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym. Przeglady i naprawy urzadzenia zlecaj
wytgcznie wykwalifikowanemu technikowi serwisu.
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8.2 Regularna konserwacja

Konserwacja moze by¢ wykonywana wytgcznie przez wykwalifikowanego technika serwisu.
Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy odtgczy¢ wszystkie obwody zasilania.

Do czyszczenia filtrw powietrza i paneli zewnetrznych nie uzywaj wody ani powietrza
cieplejszego niz 50 °C.

Uwagi:

@ Nie wtgczaj klimatyzatora bez zainstalowanego filtra, w przeciwnym razie do wnetrza urzadzenia
dostanie sie kurz.

@ Wyjmuj filtr powietrza tylko wtedy, gdy chcesz go wyczyscié. Niepotrzebna obstuga moze
uszkodzic filtr.

@ Nie czys¢ urzadzenia benzyng, benzenem, rozcienczalnikiem, proszkiem do polerowania lub
ptynnym srodkiem owadobdjczym, w przeciwnym razie obudowa moze si¢ odbarwi¢ lub
zdeformowac.

@ Chron urzadzenie przed zamoczeniem, w przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru.

Czys$¢ urzadzenie czesciej, jesli jest zainstalowane w pomieszczeniu o bardzo zanieczyszczonym
powietrzu. (W normalnych warunkach filtr nalezy czysci¢ raz na sze$¢ miesiecy.) Jesli filtra nie mozna
juz wyczysci¢, wymien go.

8.2.1 Czyszczenie filtra powietrza

Jesli klimatyzator jest zainstalowany w zakurzonym miejscu, nalezy czgs$ciej czyscic filtr
powietrza. (Raz na szes$¢ miesiecy)

(1) Otworz kratke wlotu powietrza.
Popchnij zaczepy na zewnatrz, a
nastepnie otworz kratke wlotu
powietrza.

(2) Wyjmij filtr powietrza.

a) Za pomocg $rubokreta odkre¢
sruby, jak pokazano na ilustracji.

Odkre¢ $rube

b) Nacisnij dwa zatrzaski, aby Nacignij zatrzask
otworzy¢ kratke panelu.
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c) Otworzy¢ kratke wlotu powietrza
pod katem 45°, podnies¢ jg i wyjaé.

-——:—“:’-’
5D\

=

d) Zdejmij siatke filtra: Pociggnij siatke
filtra i wyjmij ja.

(3) Zdemontuj oczyszczacz powietrza: Siatka
Odkrec $ruby mocujace filtr powietrza i filtra
L .
wyjmij filtr. er?lﬁ:\; ]
Uchwyt —|
Sruba

(4) Wyczys¢ siatke filtra: Uzyj odkurzacza,
aby usuna¢ kurz lub przeptucz filtr
wodg. Jesli filtr jest bardzo brudny
(thusty), do czyszczenia uzyj cieptej
wody (maks. 45°C) z neutralnym
detergentem. Nastepnie osusz filtr w
chtodnym miejscu.

Uwaga: Do czyszczenia nie nalezy
uzywac gorgcej wody (powyzej 45°C),
poniewaz moze to spowodowac
odbarwienie lub odksztatcenie filtra.
Nigdy nie susz filtra nad ogniem,
poniewaz moze sie zapali¢ lub
zdeformowac.

(5) Przymocuj 3 elementy czyszczace do
filtra, a nastepnie zamontyj filtr z
powrotem, zaczepiajgc go o zaczepy
na gorze kratki wlotu powietrza.
Wyciagnij uchwyt z tytu kratki wlotu
powietrza, aby zamocowac filtr.

(6) Zamknij kratke wlotu powietrza:
Popchnij zatrzaski na zewnatrz i
wyrownaj kratke wlotu powietrza z
korpusem urzgdzenia. Zwolnij zaczepy,
a nastepnie zamknij je.

35




9 Bezpieczne obchodzenie sie z tatwopalnym

czynnikiem chtodniczym

Wymagania dotyczgce kwalifikacji personelu zajmujgcego sie
montazem i konserwacjg

Caly personel zajmujacy sie systemem klimatyzacji powinien posiadaé wazny certyfikat
wydany przez uprawniong organizacje oraz kwalifikacje do pracy przy uktadach
chtodniczych uznane w terenie. Jesli konserwacja lub naprawa sprzetu jest niezbedna
do przeprowadzenia przez innych technikéw, powinni oni by¢ pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej do stosowania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

Urzgdzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie zgodnie z procedurg zalecang przez
producenta urzadzenia.

Uwagi dotyczgce instalaciji

Klimatyzatora nie wolno uzywa¢ w pomieszczeniu, w ktérym wystepuje otwarty ogien
(np. rozpalony kominek, palnik gazowy, grzejnik elektryczny z gorgcymi spiralami).
Zabrania sig wiercenia otworéw w przewodzie czynnika chtodniczego oraz wrzucania
go do ognia.

Klimatyzator moze by¢ instalowany wytgcznie w pomieszczeniu o powierzchni wiekszej
niz minimalna. Minimalna powierzchnia pomieszczenia jest wskazana na tabliczce
produkcyjnej lub w ponizszej tabeli.

Po instalacji nalezy przeprowadzi¢ test, aby upewni¢ sie, ze nie ma wyciekdw czynnika
chtodniczego z urzadzenia.

Tabela a: Minimalna powierzchnia pomieszczenia (m?)

tadunek <

chiodziwa (kg) | 12 | L3 | 14 | 15 | 16| 17 | 18 | 19 | 2 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25
Montaz na / 14,5 | 16,8 | 19,3 | 22 | 248 | 27,8 | 31 | 34,3 | 37,8 | 41,5 | 45,4 | 49,4 | 53,6
podtodze

g’mfi w /I |52 |61 | 7 | 79|89 | 10 |11,2| 124|136 | 15 | 163 | 17,8 | 19,3
Montaz na

Pl /| 16| 19| 21|24 28 |31 |34 |38 42|46 | 5 |55 6
Montaz na /Il 1e | 13| 14 | 16| 18| 212326 |28 313437 4
stropie

Instrukcje dotyczgce konserwacii

Sprawdzi¢, czy powierzchnia konserwacyjna i powierzchnia pomieszczenia spetniajg
wymagania podane na tabliczce znamionowe;.

— Urzadzenie moze by¢ eksploatowane wytgcznie w pomieszczeniach, ktére spetniajg
wymagania podane na tabliczce znamionowe;.

Sprawdz, czy obszar konserwacji jest dobrze wentylowany.
— Podczas pracy nalezy zapewni¢ ciagtg wentylacje.
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e Sprawdz, czy w obszarze konserwacji nie ma otwartego ognia lub potencjalnych zrédet
zaptonu.

— W obszarze konserwaciji nie moze znajdowac sie otwarty ogien i musi by¢
umieszczony znak ostrzegawczy ,Zakaz palenia®“.

e Sprawdz, czy oznakowania na urzgdzeniu sg w dobrym stanie.
—  Wymienic¢ stabo widoczne lub uszkodzone znaki ostrzegawcze.

Lutowanie

Jesli podczas konserwacji musisz przecigc¢ lub zlutowaé rury uktadu chtodzenia, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

Wytacz urzadzenie i odtacz je od zasilania.
Usuh chtodziwo.

Wykonaj wywotanie podcisnienia.
Przedmuchaj rurki gazowym azotem (N2)
Wykonaj ciecie lub lutowanie.

-0 o0 T p

Dostarcz urzgdzenie z powrotem do centrum serwisowego w celu lutowania.

Czynnik chtodniczy nalezy poddac recyklingowi w specjalnym zbiorniku.

e Upewnij sie, ze w poblizu wylotu z pompy prézniowej nie ma otwartego ognia i ze
pomieszczenie jest dobrze wentylowane.

Uzupetnienie chtodziwa

e Podczas napetniania nalezy uzywacé sprzetu przeznaczonego wytgcznie do czynnika
chtodniczego R32. Nalezy uwazag, aby nie zanieczysci¢ krzyzowo réznych rodzajow
czynnikow chtodniczych.

e Podczas uzupetniania chtodziwa zbiornik chtodziwa powinien znajdowac sie w pozycji
pionowe;.

¢ Po zakonczeniu napetniania naklei¢ na urzgdzenie etykiete z informacjg o dodanym
czynniku chtodniczym.

e Uwazaj, aby nie przepetni¢ czynnikiem chtodniczym.

e Po zakonczeniu napetniania i przed uruchomieniem prébnym sprawdzi¢, czy nie ma
wyciekdw czynnika chtodniczego. Wycieki czynnika chtodniczego nalezy rowniez
sprawdzi¢ podczas przenoszenia urzgdzenia.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce transportu i przechowywania

e Przed roztadunkiem i otwarciem opakowania transportowego nalezy sprawdzi¢
detektorem gazow palnych.

¢ W otoczeniu nie moze by¢ otwartego ognia. Przestrzegaj zakazu palenia.

o Przestrzegaj lokalnych przepisow.
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10 Instrukcje dla profesjonalistéw

W przypadku instalacji wykorzystujacych tatwopalny czynnik chtodniczy nalezy

przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:

— llo$¢ napetnienia odpowiada wielkosci przestrzeni, w ktérej zainstalowane sg czesci
zawierajgce czynnik chtodniczy.

— Urzadzenia wentylacyjne i otwory wentylacyjne dziatajg i nie sg zablokowane.

— Jesli stosowany jest posredni obieg czynnika chtodniczego, nalezy sprawdzic¢
obecnos$c¢ czynnika chtodniczego w obiegu wtornym.

— Oznaczenia na urzgdzeniu musza by¢ zawsze dobrze widoczne i czytelne.
Nieczytelne znaki i napisy nalezy poprawic.

— Przewody czynnika chifodniczego i inne cze$ci sg zainstalowane w miejscu, w
ktorym jest mato prawdopodobne, aby byty narazone na kontakt z jakgkolwiek
substancjg, ktéra moze powodowac korozje czgsci zawierajgcych czynnik
chtodniczy, chyba ze sg wykonane z materiatow naturalnie odpornych na korozje
lub odpowiednio zabezpieczonych.

Naprawa i konserwacja czesci elektrycznych musi obejmowa¢ wstepne kontrole
bezpieczenstwa i procedury kontroli czesci. Jesli wystapi awaria, ktéra moze
zagrozic¢ bezpieczenstwu, do obwodoéw elektrycznych nie wolno podtaczaé
zadnego zroédta zasilania, dopoki problem nie zostanie rozwigzany w sposéb
zadowalajacy. Jezeli usterki nie da sie natychmiast naprawic¢, ale konieczna jest
kontynuacja pracy, nalezy zastosowa¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe.
Nalezy to zgtosi¢ wtascicielowi urzadzenia, aby powiadomi¢ wszystkie strony.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuja:

— Kondensatory sg roztadowane: Roztadowanie musi by¢é wykonane w bezpieczny
sposob, aby unikna¢ iskrzenia.

— Zadne elementy elektryczne ani przewody nie bedg odstoniete podczas
tadowania/odsysania czynnika chtodniczego lub czyszczenia uktadu.

— Urzadzenie jest prawidtowo uziemione.

Sprawdzenie obecnosci chtodziwa

Pomieszczenie nalezy sprawdzac za pomocg odpowiedniego detektora czynnika
chtodniczego przed i podczas pracy, aby upewni¢ sie, ze technik jest poinformowany o
potencjalnie toksycznej lub tatwopalnej atmosferze. Upewni¢ sie, ze uzywane
urzgdzenie do wykrywania wyciekdw czynnika chfodniczego jest odpowiednie dla
wszystkich uzywanych czynnikéw chtodniczych, tj. nieiskrzgce, odpowiednio
uszczelnione lub iskrobezpieczne.

Dostepnos¢ gasnicy

Jezeli konieczne jest przeprowadzenie jakichkolwiek prac w podwyzszonej
temperaturze przy uktadzie klimatyzacji lub innych powigzanych czesciach, muszg byé
dostepne odpowiednie srodki do gaszenia pozaru. W poblizu punktu uzupetniania
czynnika chtodniczego nalezy przygotowac¢ gasnice proszkowg lub CO2 ($niegowg).

Wentylowany obszar

Upewnij sie, ze obszar jest otwarty lub odpowiednio wentylowany przed manipulacja
przy systemie lub rozpoczeciem pracy w wysokich temperaturach. Podczas catej pracy
nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Wentylacja musi umozliwia¢ bezpieczne
rozproszenie wyciekajgcego czynnika chtodniczego, najlepiej na zewnatrz.
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Metody wykrywania nieszczelnosci

Roztwory do wykrywania nieszczelnosci mozna stosowa¢ w przypadku wigkszosci
czynnikow chtodniczych, nalezy jednak unika¢ srodkéw czyszczgcych zawierajgcych
chlor, poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem chtodniczym i powodowac korozje
rur miedzianych.

Kontrole urzadzen klimatyzacyjnych

W przypadku wymiany elementow elektrycznych element zamienny musi byé
odpowiedni do tego celu i posiada¢ wymagane parametry. Zawsze postepuj zgodnie z
instrukcjami producenta dotyczacymi konserwacji i serwisu. W razie watpliwosci
skonsultuj sie z dziatem technicznym producenta.

Kontrole urzagdzen elektrycznych

— Kondensatory sa roztadowane: Roztadowanie musi by¢ wykonane w bezpieczny
sposob, aby unikng¢ iskrzenia.

— Zadne elementy elektryczne ani przewody nie bedg odstoniete podczas
tadowania/odsysania czynnika chtodniczego lub czyszczenia uktadu.

Naprawy uszczelnionych czesci

Podczas naprawy uszczelnionych czesci nalezy odtgczy¢ wszystkie zrodta energii

elektrycznej od naprawianego sprzetu przed zdjeciem uszczelnionych oston itp. Jesli

bezwzglednie konieczne jest podigczenie sprzetu do zasilania podczas naprawy,
nalezy umiesci¢ stale dziatajgcy wykrywacz uptywu pragdu w najbardziej krytycznym
punkcie, aby ostrzec o potencjalnie niebezpiecznej sytuaciji.

Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na nastepujgce punkty, aby podczas prac przy

czesciach elektrycznych obudowa nie zostata naruszona w sposob wptywajgcy na

stopien ochrony. Obejmuje to réwniez uszkodzone kable, nadmierng liczbe potaczen,
zaciski wykonane niezgodnie z oryginalng specyfikacja, uszkodzone uszczelki,
niewlasciwy montaz/dopasowanie uszczelek itp..

— Upewnij sig, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamocowane.

— Upewnic sie, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie sg uszkodzone w taki
sposoéb, ze nie moga juz zapobiegac przedostawaniu sie tatwopalnych gazéw.
Czesci zamienne muszg by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

UWAGA: Stosowanie szczeliwa silikonowego moze zakitdécaé skutecznosc niektorych

typdw urzadzen do wykrywania wyciekéw gazu. Elementy iskrobezpieczne nie

wymagajg izolacji przed przystgpieniem do pracy.

Naprawy czesci iskrobezpiecznych

— Nie podtaczaj do obwodu zadnego statego obcigzenia indukcyjnego lub
pojemnosciowego bez upewnienia sie, ze nie przekracza ono dopuszczalnego
napiecia lub prgdu dla uzywanego sprzetu.

— Elementy iskrobezpieczne to jedyne elementy, na ktérych mozna pracowac nawet
w obecnosci fatwopalnych gazéw w powietrzu. Sprzet do badan musi mie¢
okreslone parametry.

— Czesci nalezy wymienia¢ wytgcznie na czesci okreslone przez producenta. Inne
czesci moga zapali¢ wyciekajgcy czynnik chtodniczy w powietrzu.

Okablowanie

Sprawdz okablowanie pod kgtem zuzycia i korozji, nadmiernego naprezenia/ciggniecia,
wibraciji, ostrych krawedzi lub innych niekorzystnych wplywéw srodowiska. W
ogledzinach nalezy réwniez uwzgledni¢ efekt starzenia sie materiatu lub wptyw drgan
trwatych, powodowanych np. przez sprezarki lub wentylatory.
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¢ Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych
W zadnym wypadku nie nalezy uzywac¢ potencjalnych zrédet zaptonu podczas
poszukiwania lub wykrywania wycieku czynnika chtodniczego. Nie wolno uzywac
detektora halogenowego (lub innego wykrywacza wykorzystujgcego otwarty ptomien).
e Likwidacja
Przed wykonaniem tej czynno$ci technik musi w petni zapoznac sie z urzgdzeniem i
wszystkimi jego elementami. Zaleca sie stosowanie najlepszych praktyk w celu
bezpiecznej utylizacji catego czynnika chfodniczego. Przed przystgpieniem do pracy
nalezy pobrac¢ probke oleju i ptynu chiodzacego na wypadek, gdyby wymagana byta
analiza przed ponownym uzyciem odzyskanego ptynu chtodzacego. Przed
przystapieniem do pracy niezbedne jest dysponowanie zrodtem energii elektrycznej.
a) Zapoznac sie z urzgdzeniem i jego obstugg.
b) Odtaczy¢ system od zasilania elektrycznego.
¢) Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze:
— W razie potrzeby dostepne jest mechaniczne urzgdzenie do przenoszenia
konteneréw.
— Wszystkie srodki ochrony osobistej sg dostepne i wkasciwie uzywane.
— Proces usuwania czynnika chtodniczego jest stale kontrolowany przez
wykwalifikowang osobe.
— Urzadzenia pompujgce i zbiorniki spetniajg odpowiednie normy.
d) Jesli to mozliwe, spusc¢ czynnik chtodniczy z uktadu.
e) Jesli nie ma mozliwosci ewakuacji, przygotuj rozdzielacz tak, aby czynnik
chtodniczy mégt zostaé odessany z roznych czesci uktadu.
f) Przed rozpoczeciem pobierania czynnika chtodniczego zwazy¢ zbiornik czynnika
chtodniczego.
g) Uruchom urzadzenie ekstrakcyjne i postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.
h) Nie przepetnia¢ zbiornikéw. (Nie wiecej niz 80% objetosci napetnienia ptynem).
i) Nie przekracza¢ nawet chwilowo maksymalnego cisnienia roboczego zbiornika.
j) Po prawidtowym napetnieniu zbiornikdw i zakonczeniu procesu nalezy zapewni¢
natychmiastowe usunigecie zbiornikdw i urzadzen ekstrakcyjnych z terenu
wykonywania rob6t oraz zamkniecie wszystkich zaworéw odcinajgcych na
urzgdzeniu.
k) Odessanego czynnika chtodniczego nie wolno uzywac¢ do napetniania innego
ukfadu klimatyzacji, chyba ze zostat oczyszczony i sprawdzony.

e Znakowanie
Urzgdzenie musi byé oznakowane informacjg, ze zostato wycofane z eksploatacji i ze
czynnik chtodniczy zostat z niego usuniety. Etykieta musi by¢ opatrzona datg i
podpisem. W przypadku urzgdzen zawierajgcych tatwopalny czynnik chtodniczy nalezy
upewni¢ sie, ze sg one oznakowane informacjg, ze urzagdzenie zawiera tatwopalny
czynnik chiodniczy.

o Ekstrakcja i recykling czynnika chlodniczego

— Podczas usuwania czynnika chtodniczego z uktadu w celu naprawy lub likwidaciji
zaleca sie stosowanie najlepszych praktyk w celu bezpiecznego usuniecia catego
czynnika chtodniczego.

— Podczas pompowania czynnika chtodniczego do zbiornikéw nalezy upewnic sie, ze
uzywane sg wyfgcznie odpowiednie zbiorniki recyklingowe czynnika chtodniczego.
Upewnij sie, ze jest wystarczajgco duzo pojemnikdw, aby pomiesci¢ cate
obcigzenie systemu. Wszystkie stosowane zbiorniki muszg by¢ przystosowane do
odcigganego czynnika chtodniczego i posiada¢ odpowiednie oznakowanie (np.
specjalne pojemniki do recyklingu czynnika chtodniczego). Zbiorniki muszg by¢
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wyposazone w sprawny zawor bezpieczenstwa i odpowiednie zawory odcinajgce.
Przed odessaniem czynnika chtodniczego puste pojemniki do recyklingu nalezy
poddac¢ dziataniu prézni i, jesli to mozliwe, schtodzic.

Sprzet odciggowy musi by¢ w dobrym stanie technicznym, musi by¢ do niego
dofgczona instrukcja i musi nadawac sie do odciggu wszystkich rodzajow
stosowanych czynnikéw chtodniczych, w tym roéwniez tatwopalnych, jesli to
konieczne. Ponadto musi by¢ dostepny zestaw skalibrowanych wag w dobrym
stanie technicznym. Weze muszg by¢ wyposazone w dobrze uszczelnione ztgczki i
muszg by¢ w dobrym stanie. Przed uzyciem urzadzenia do odsysania nalezy
sprawdzié, czy jest ono w dobrym stanie technicznym, czy jest odpowiednio
konserwowane i czy wszystkie odpowiednie czeéci elektryczne sg uszczelnione,
aby zapobiec zaptonowi w przypadku wycieku czynnika chtodniczego. Jesli nie
jestes pewien, skontaktuj sie z producentem.

Odciagniety czynnik chiodniczy nalezy zwréci¢ dostawcy czynnika chtodniczego do
odpowiedniego pojemnika na recykling i nalezy sporzadzi¢ odpowiednie
powiadomienie o transporcie odpaddéw. Nie miesza¢ réznych rodzajéw czynnika
chtodniczego w urzadzeniach wyciggowych, a zwtaszcza w zbiornikach.

Jesli konieczny jest demontaz sprezarki lub usuniecie oleju ze sprezarki, nalezy
upewnic sie, ze przeprowadzono wystarczajgce opréznienie, aby w oleju nie
pozostat zaden tatwopalny czynnik chtodniczy. Opréznienie nalezy przeprowadzi¢
przed zwrotem sprezarki do dostawcy. Aby przyspieszy¢ ten proces, mozna
zastosowac tylko ogrzewanie elektryczne obudowy sprezarki. W przypadku
spuszczania oleju z uktadu nalezy przestrzega¢ odpowiednich srodkéw ostroznosci.
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LIKWIDACJA ZBIOR ODPADOW ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Zamieszczony na wyrobie lub w dokumentacji towarzyszacej symbol oznacza, ze zuzyte
wyroby elektryczne lub elektroniczne nie moga podlegac likwidadji wraz ze zwyktym odpadem
komunalnym. W celu prawidtowego zlikwidowania nalezy przekazac je do punktu zbioru, w ktérych
zostang przyjete bezptatnie. W efekcie prawidtowej likwidadji tego produktu wspomagasz
zachowa¢ cenne Zrédta naturalne i zapobiegasz potencjalnym negatywnym skutkom
oddziatywania na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi, co mogtoby mie¢ miejsce w przypadku
niewtasciwej likwidacji odpadéw. Szczegotowe informacje uzyskasz w urzedach samorzadowych,
najblizszym punkcie zbioru, w przepisach o odpadach danego kraju, w Republice Czeskiej ustawa
nr 185/2001 Dz. U. w brzmieniu obowigzujgcym. W przypadku niewtasciwej likwidacji tego
rodzaju odpadu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami moga by¢ natozone grzywny.

INFORMACJE DOTYCZACE UZYTEGO CHLODZIWA

Urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete Protokotem z Kioto.
Konserwacja i likwidacja musi by¢ przeprowadzana przez wykwalifikowanych pracownikéw.

Typ chtodziwa: R32

llos¢ érodka chtodniczego: patrz tabliczka znamionowa.
Wartoé¢ GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t ekwiwalentu CO2)
GWP = Global Warming Potential (Potencjat globalnego ocieplania)

A Urzadzenie jest wypetnione tatwopalnym czynnikiem chtodniczym R32.

W razie wystapienia usterki, probleméw zwiazanych z jakoscia lub innych nalezy skontaktowac sie z lokalnym
sprzedawcg lub autoryzowanym zaktadem serwisowym. Telefon alarmowy: 112

PRODUCENT

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
16 Great Queen Street

WC2B 5AH London

United Kingdom
www.sinclair-world.com

Urzadzenie wyprodukowano w Chinach (Made in China).

PRZEDSTAWICIEL

Technika Chlodzenia Sp. z 0.0.
ul. Pyskowicka 24

41-807 Zabrze

Polska

SERWIS

Technika Chlodzenia Sp. z 0.0.
ul. Pyskowicka 24

41-807 Zabrze

Polska

Tel.: +48 606 239 979
www.sinclair.pl | sinclair@tchw.pl
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